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OBSERVAÇÕES GERAIS 


Dados absolutos e índices 


Os dados absolutos são colhidos em repartições oficiais ou em - 
* instituições idôneas, sendo, por vezes, classificados ou grupados de ma- 

- neira diferente da por que constam das publicações originárias. As 
frações são sempre omitidas, exceto para efeito dos cálculos e da an 
ração dos índices. 

Todos os índices são calculados pela Secção de Estatística e Estu- | | 

dos Econômicos do Banco do Brasil. Sempre que possivel, a base to- 
mada é a média do ano de 1928. 


Produção primária 


De acôrdo com os padrões adotados pelo Serviço. de Estudos Eco- 
nômicos da Liga das Nações, os produtos são classificados de duas 
maneiras: 


458 


1) segundo a origem, em produção agrícola (inclusive produtos 
de origem animal), produção florestal (indústria extrativa de 
produtos vegetais) e produção mineral; 

2) segundo o uso, em produtos alimentares, matérias primas e 
forragens. 
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A produção mineral não compreende o ouro e os diamantes (que 
não são “produtos primários”), nem a energia hidro-elétrica (de que não 
fôram obtidos, ainda, dados suficientemente completos e seguros). O 
milho é computado entre as forragens e não entre os produtos ali- 
mentares. 
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Como é natural, os dados não abrangem todos os Rishoo Pg 
“ rios, por não haver estatística da produção de ovos, de hortaliças e de 
A diversas frutas de mesa de consumo interno. Não obstante, a estatís- - 
tica da produção agrícola é mais completa e mais perfeita do que a <a 
pes produção florestal e da produção mineral, especialmente no que se 44 

| 





“refere aos produtos vegetais. y 
Os períodos são “anos civis” e não “anos agrícolas”. De um modo | 
- geral, os valores representam o preço de venda dos produtos. o 
Á A seguir mencionamos os produtos compreendidos no cêmputo 3> 
E estatístico: ço 


q Progiitos alimentares: 

“Culturas alimentares: arroz, aveia, centeio, cevada, trigo, RCE a 
É | tata, feijão e farinha de mandioca; 

“Alimentos de origem animal: leite, manteiga, queijo, carnes e PR 
Frutas de mesa: abacaxi, banana, laranja, limão e tangerina; 

Outros produtos alimentares: — café, cacau e erva-mate; 

A — vinho e aguardente; 


Matérias primas: 


Tézteis: algodão em rama e lã; 
“Matérias oleaginosas: algodão em caroço, coco, coco-babaçú, castanhas 
e cera de carnauba; 
Combustíveis: carvão e alcool; 
— Metais: ferro gusa, ferro laminado, manganês e aço; 
* Minerais não metálicos: cimento, sal e carbonados; 
* Outras matérias primas: fumo, borracha, madeiras, couros, peles e sebo. 


Forragens: ; Ê 


— Milho e alfafa. 


. Comércio exterior 


O volume físico da exportação é apurado pelos manifestos .dos 
4 navios ou pelas guias de exportação. 
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| | ção, são obtidos pela conversão, ao câmbio médio de cada mês, das im- ; 


de — Curso do câmbio 








Os valores da importação são apurados originariamente em moe- 
das estrangeiras, pelas indicações das faturas consulares, represen- 
tando as importâncias em moeda nacional o resultado de conversões, 
que são feitas à taxa média mensal do curso do. câmbio. 

Os valores da exportação são calculados originariamente em moe- 
da nacional, de acôrdo com os preços correntes nas diversas praças 
exportadoras. 

Os valores dã importação são c.i.f. Rio e os da exportação são f.o.b. 

“e ha Os valores em libras-ouro, tanto da exportação, como da importa- 



















E oriências em moeda nacional. 


O curso do câmbio é calculado segundo as taxas médias diárias da 
praça do Rio de Janeiro para a venda de saques à vista. k, 
Até junho de 1934, o processo adotado para a apuração. das mé- 
dias diárias apresentava defeitos de ordem técnica. Assim, as médias 
anuais e mensais do período 1924/1934 (excetuadas as médias mensais 
de julho a dezembro de 1934) devem -ser vistas sob reservas, embora 
exprimam corretamente a tendência geral do curso do câmbio dentro 
dos varios regimes cambiais que vigoraram naquele período. 
O controle integral do mercado de câmbio vigorou de outubro de | 
1931 a agosto de 1934 (com algumas atenuações inapreciáveis desde 
maio de 1934); de setembro de 1934 a janeiro de 1935, a cobertura das HR 
importações passou a ser feita por 60 % no mercado oficial e por 40 % 4 
no mercado livre, ficando o monopólio de compra, em favor do Banco | 
do Brasil, restringido a 155 francos-ouro por saca de café exportada; |. 
de fevereiro de 1935 a dezembro de 1937, o monopólio do mercado oficial q 
incidiu sôbre 35 % do valor das exportações, destinados a necessidades 
governamentais e aos acôrdos de descongelamento; e, de janeiro de 
1938 em diante, passou a vigorar um monopólio de compras de câmbio b 
em favor do Banco do Brasil, como mandatário do Tesouro Nacional. 


Bolsas de títulos a 


o cômputo estatístico foi organizado pela Secção de Estatística e 
Estudos Econômicos do Banco do Brasil, à qual os dados absolutos são 
fornecidos diretamente por cada uma das bolsas que operam em tí- ] 






iii a 


a id 


- tulos no país: Rio de Janeiro, São Paulo, Porto Alegre (eonieaD RS Í 


q 1931), Recife (fundada em 1932) e Vitória (fundada em 1933). Esses 
“dados constam de mapas que mencionam o movimento de títulos es- 


-  pécie por espécie. 


Fontes 


As fontes dos dados absolutos são as seguintes, salvo indicação ex- 


pressa em contrário: 


“* — população: Diretoria de Estatística Geral (Ministério da Jus- 
tiça); 

— imigração: Departamento Nacional de Povcamento (Ministé- 
rio do Trabalho, Indústria e Comércio); 

— produção primária: Diretoria de Estatística da FraaAanA (Mi- 
nistério da Agricultura); À 

— produção industrial do Estado de São Paulo: Diretoria de Es- 
tatística, Indústtia e Comércio (Secretaria da Agricultura, 
Indústria e Comércio do Estado de São Paulo); 

— comércio exterior, movimento marítimo, comércio de cabota- . 
gem, movimento bancário, custo da vida, depósitos nas Caixas 
Econômicas Federais, finanças da União e finanças dos Esta- 
dos e Municípios: Diretoria de Estatística Econômica e Finan- 
ceira do Tesouro Nacional (Ministério da Fazenda); 

— café: Departamento Nacional do Café (Ministério da Fazenda); 

— movimento das bolsas de títulos: Bolsas de Fundos Públicos 
do Rio de Janeiro, São Paulo, Porto Alegre, Recife e Vitória; 

— moeda em circulação: Caixa de Amortização (Ministério da 
Fazenda); 

— curso do câmbio: Câmara Sindical dos Corretores de Fundos 
Públicos do Distrito Federal. 





GENERAL OBSERVATION 


Absolute figures and indexes 


Absolute figures are obtained from official departments or autho-: 


| ritative sources and are sometimes rearranged in classifications other - 


- than those adopted in the original publications. Fractions are omitted, 
- except for purposes of arriving at indexes, general averages and sundry 
- caleulations.. A 
Every index published in this bulletin has been got up and cal- 
culated by the Department of Statistics and Economic Research of the 
Banco do Brasil. Wherever possible, tne basis of the indexes is the 
average referring to the year 1928. 


Primary production 


According to the standards adopted by the Bureau of Economit 
Research of the League of Nations, products are classified as follows: 


1) according to origin: agricultural production (including 
products of animal origin), forest production (natural ve- 
getable products) and mineral production; 

2) according to the use put to: food-stuffs, raw material and 
fodder . 


Mineral production does not take in either gold and diamonds 
(which are not “primary products”) or electric power (for which suffi- 
ciently complete and reliable figures have not yet been obtained). In- 
dian corn is included in “fodder” and not in “food-stuffs”. 

It is obvious that the figures do not comprise all primary products, 
because there are no available statistics of the production of eggs, pot- 
herbs, different edible fruits used in domestic consumption and other 
products. Notwithstanding, statistics of agricultural production are 
more complete and more perfect than those of forest production and 
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mineral production, especially where cultivated. vegetable products are 
* concerned. se] 
Periods are “calendar years” and not “agricultural years”. In ge q 


- neral, the values represent salé prices. 
The products comprised in the statistical computation are the 


E 
E following: 


É Food-stuffs: 


e 


q 
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. Alimentary cultures: rice, oats, rye, barley, wheat, sugar, Dotiinda:: 

» beans, mandioca flour; a 
Foods of animal origin: milk, butter, cheese, meat, lard; 1 

Edible fruits: pine-apples, bananas, oranges, lemons, tangerines; 

Other food-stuffs: — coffee, cocoa, Brazilian tea, CAR 

— wine, spirit derived from sugar-cane; 


Raw materials: 


Textiles: raw cotton, wool; 

Oil producing seeds: cotton seed, cocoa-nuts, babaçú-nuis, Brazi- 
lian-nuts, carnauba wax; 

Fuel: coal, alcohol; 

Metals: pig iron, sheet iron, manganese ore and steel; 

Non metallic minerals: cement, salt, carbons; 

Other raw materials: tobacco, rubber, timber and Iumber, hides 
and skins, tallow. 











Fodder: 
Indian corn, alfafa. 


E E O 


Foreign trade 


E - Physical volume of exports is derived from the declarations con- 
| tained in manifests of steamers or in bills of lading. “RI 
Values of imports are originally made up in foreign currencies, in 
accordance with consular invoices, and finally converted into milreis 
on the basis of the monthly average exchange rate. 
Values of exports are calculated primarily in milreis, according to 
- « the current prices at ports of export. 
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Values of imports are c.i.f. Rio and those of exports f.0.b. 

Gold pound values, both of imports and exports, are obtained by 
conversions from milreis, on the basis of the monthly average ex- 
change rate. 


Exchange rates 


Exchange rates are calculated on basis of the Rio de Janeiro daily 
averages of selling rates for sight drafts. 


Up to June 1934, the method applied to computing and ascer- 
taining daily averages had technical inaccuracies. So, the yearly and 
monthly averages for the period 1924/1934 (except the monthly ave- 
rages from July 1934 onward) must be regarded with certain reserve, 
although they may express accurately enough the general trend of ex- 
change fluctuations during the period the different exchange policies 
had been in force. | 

The complete and rigorous control of the exchange market was 


" im force from October 1931 up to August 1934 (with some minor rela- 


xation from May 1934 onward); from September 1934 to January 1935, 
exchange cover for imports was changed to 60 % at official market 
rate and 40 % at free market rate, the buying monopoly of the Banco 
do Brasil having been restricted to 155 French gold francs per bag of 
coffee exported; from February 1935 to December 1937, the official 
market monopoly was only 35 % of the value of exports, set aside for 
public purposes (including the service for frozen credit agreements); 
and, from January 1938 onward, a monopoly of exchange purchases has 
been put in force in favour of the Banco do Brasil acting as a represen- 
tative of tne National Treasury. 


Stock exchanges 


The statistical computation was got up by the Department of Sta- 
tistics and Economic Research of the Banco do Brasil to which absolute 
figures are communicated direct by every stock exchange operating in 
securities in Brazil: Rio de Janeiro, São Paulo, Porto Alegre (founded 
in 1931), Recife (founded in 1932) and Vitória (founded in 1933). 
These absolute figures are mentioned in schedules E the tur- 
nover of every kind of securities. 
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Sources 





| The absolute figures are derived from the essa sources, except 
— where expressly indicated to the contrary: 







— population: Diretoria de Estatística Geral (Department of. 
General Statistics — Federal Ministry for Domestic Affairs); 

— immigration: Departamento Nacional de Povoamento (Natio- | 
nal Department for Settling Immigrants — Federal Ministry 
of Labour, Industry and Trade); r 


“— primary production: Diretoria de Estatística da Produção 
(Department: “Statistics of Production” — Federal Ministry 
of Agriculture) ; 


— State of São Paulo industrial production: Diretoria de Esta- 
tística, Indústria e Comércio (Section for Statistics, Indus- . 
try and Trade — Department of Agriculture, Industry and 
Trade of the State of São Paulo); 

— foreign trade, shipping movement, coasting trade, banking 
turnover, cost of living, deposits in Federal Saving-Banks, 
budgetary position of the Federal Government and budgetary 
position of the States and Municipalities: Diretoria de Esta- 
tística Econômica e Financeira do Tesouro Nacional (Depart-. 
ment for Economic and Financial Statistics of National Trea- 
sury — Federal Ministry of Finance); 


— coffee: Departamento Nacional do Café (National Deráriarad 
of Coffee — Federal Ministry of Finance); ; 
— stock exchange turnover: Stock Exchanges of Rio de Janeiro + | 
São Paulo, Recife, Porto Alegre and Vitória; | 
— ecurrency in circulation: Caixa de Amortização (Federal Minis- 
try of Finance); | 
— exchange rates: Câmara Sindical dos Corretores de Fundos | 


Públicos do Distrito Federal (Brokers” Association of the Fe- 
- deral District). 
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BANCO DO BRASIL | 


EMPRÉSTIMOS, DEPÓSITOS E EMISSÃO EM CIRCULAÇÃO 
Loans and discounts, deposits and note circulation 
























Milhares de contos de réis Índices — Indezes 
1.000 “contos” of reis 1928 = 100 
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(1) — Médias de saldos diários, até junho de 1938; saldos em tim de mês, daí em 


Monthly averages based on daily balances until : SL 
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BANCO DO BRASIL 


- EMPRÉSTIMOS 
Loans and discounts 


Milhares de contos de réis 
1.000 “contos” of reis 


A poderes e 


entidades 
PERÍODOS públicos 


Perda (a) 


E Average balances 
- 1933 

1934 

1935 

1936 . 

1937 

1938 


1938 (4 pps 
1989 (4 meses) 


e SR =D 


SER 
qe cia aca 


Saldos (1) 
Balances 


1938 — Janeiro . 
Fevereiro . 
Março ........ 


Outubro 
Novembro 
Dezembro 
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1939 — Janeiro 
Fevereiro 
IMENÇO! eloa au ajojo alga oia 
Abril 


Co CO Co pa 


(a) Loans to governmenis and public departments; (b) loans to dbanks; (c) loans to 
farmers, industrialists, commercial houses and private individuals; (d)- grand total. 


(1) — Médias de saldos diários até junho de 1938; saldos em fim de mês, daí em diante, 
Monthly averages based on daily balances until June 1938; end-0f-month 


dalances from July 1938 onward. 
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EMPRÉSTIMOS (SALDOS) . 
LOANS AND DISCOUNTS (BALANCES) 


INDICES MENSAIS. SALDO MÉDIO DE 1928 = 100 


Monthly indexes. 1928 average balance = 100 
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BANCO DO BRASIL 


EMPRÉSTIMOS A PODERES E ENTIDADES PÚBLICOS 
Loans to governments and public departments 


Milhares de contos de réis 
1.000 “contos” of reis 


OO O 


Ão. A Ao Depar-.| A outras 
nes ú Tesouro Estados tamento entidades Total 
Perío Nacional e Nacional públicas “geral 
«Municípios do Café 
(a) (D) (e) (d). (e) 


Saldos médios 
Average balances . 


- 1933 
1934 
1935 
1936 
1937 
1938 


1938 (4 meses) ..... e CISCO 
1939 


Saldos (1) 
Balances 
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Abril 
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(a) Loans to the National Treasury; (b) loans to States and Municipalities; (c) toans 


to the National Department of Coffee; (d) loans to other public departments; 
(e) grand total. 


1) — Médias de saldos diários até junho de 1938; saldos em fim de mês, daí em diante. 
o -» Monthly averages based ond daily balances until June 1938; end-of-month 
balances from July 1938 onward. j ; 
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BANCO DO BRASIL 









EMPRÉSTIMOS AO PÚBLICO | 
Loans to farmers, industrialists, commercial houses and private individuals : 


Milhares de contos de réis 
1.000 “contos” of reis 






Carteira de Crédito Agrícola e Industrial 
Department for Agricultural and Industrial Outros 
. Credit 
















" Agrícolas | Pecuários | Industriais Total 
(a) (db) (c) (d) 





E 
"Saldos médios 
4 Average balances 





TSE A RR 20 1 1 23 735 758 
Ro, . 

"088 (4 meses). .. E ne — ma 691 691 
— 1939 (4 messes). . . 56 7 “9 má 849 - 924 





* Saldos (1) 
Balances 











— 1988-Janeiro. . .. — -— — — sas 688 á 
E Fevereiro. .. — — = — 685 685 
Março .... — — — — 688 sB8 
' MANIAS Dinis 5 — — — — 704 704 . 
RIO. Do so — — n— — 716 716 
EE DONRO. . o. — — — — 722 722 
Julho . na 38 -— — 39 699 738 
o 45 1 2 49 716 "65 
) Setembro. .. 47 2 8 53 m2 - 805 
RE | Outubro. .. 42 3 4 50 89 839 
Novembro. . . 35 4 é 44 810 855 
J4 Dezembro ... 35 5 5 46 848 894 
— 1989-Janeiro. . .. 41 5 7 54 845 900 
R Fevereiro ... 48 6 9 64 841 905 
; Marco 2. 63 8 11 83 850 933 
0 1 E 72 10 11 94 861 956 
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(a) de pad (b) live-stock; (c) industry; (d) total; (e) other loans; (f) grand E 


(1) — Médias de saldos diários até junho de 1938; saldos em fim de mês, daí em dianté, Ee 
Monthly averages based ond daily balances until June 1938; .end-of-month 
dalances from July 1938 onward. eo 
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ii BANCO DO BRASIL 


“EMPRESTIMOS A ESTADOS E MUNICÍPIOS 
Loans. to State  Governments and to Municipalities 


Saldos em contos de réis 
Balances in “contos” of reis 


1985 1986 1987 1938 “rogo 
81 de Dez. | 31 de Dez. | 31 de Dez. | 31 de Dez. | 81 de Março 


E ET RP g 


States 


“Amazonas SEOORTLT TO Y 8.004 ; 3.004 
Baia ..ccecsemseracrs .63 10.607 == 5.098” 15.913 

] 13.200 io 12.987 

2.333 - É 1.166 

.6: 4.470. 5.6: 4.280 

Mato GROSSO... cor , “4.500 .60 15.000 
“Minas Gerais a Bt 75.821 - 63.140 
Epi dao as anABoaddo 84 7.605 E 10.800 

E É à 16.444 Ê 7.500 

21.000 f 17.133 

1.400 : 2.693 

E .8: 4.940 a mo 2.894 | 
“Rio rindo do "Norte y : ] 1.914. á * 5.950 

- Rio Grande do Sul..| 8 | 60.410 É "| 56.479 
o e Rd O) de Janeiro...... Ii 15.972 A É 15.579 
PENETETDe o coesa e St] H 9.331 Ê 10.405 

: São PAHO dao eistofojai w/o» 3 278.245 : 309.503 


Total........... R 529.901 | sm. 554.438 


MUNICÍPIOS 
p Municipalíties 


Distrito Federal...... 
Petrópolis 

Porto Alegre......... 
BRIVACOR O gols is iu erotoio| 


Estados e Municípios 


* States and Munici- 529.277 579.986 
o 





BANCO DO BRASIL 


EMPRÉSTIMOS A AGRICULTORES, INDUSTRIAIS, COMERCIANTES E aci mg 
Loans to farmers, industrialists, commercial firms and individ: uals 


Saldos médios em contos de réis 
Average balances in “contos” of reis 


“Zonas econômicas e ! 
unidades políticas 1997 
Economic zones and 
States , 
dias SE 4 E E PES a SE SO A O E E SRA EAD ASS so Cata + 


pe EAR AA 86 190 
Amazonas ......cces 1.008 990 863 975 
Ê 3.385 

E E - 2.931 3.226 

cosvsoa » É 4.465 4.664 


“Norte”.... 
North zone 


"Ceará .... E 
Rio Grande “do Norte 
Paraíba 
Pernambuco ...s.c.. 


Zona “Nordeste” 
North east zone 


Espírito Santo........ 


Zoma “Leste”..... 
Eoºt zone 


Rio de Janeiro....... 
Distrito Federal...... 
São Paulo 

Paraná 

Santa Catarina....... 
Rio Grande do Sul.. 


Zona “Sul”... 
South zone 


“Centro”... 
zone 
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BANCO DO BRASIL 


SUMÁRIO DAS EXIGIBILIDADES NO PAÍS 
Summary of domestic liabilities 


Milhares de contos de réis (1): 
1.000 “contos” of reis . 
e re 
I 
Títulos re- 
Depósitos Emissão Aceites | descontados| Diversos 


ja Tot 
RM periods Deposits Eça Pp ,| Acceptances | Rediscoun- | Miscellaneous a 
4 P ted bills 


-* Saldos médios 
“Average balances 


PLORO ole ein lalája saiba “ 
1984 .., 
- 1935 


1988 (4 meses) .. 
1939 (4 meses) .. 


Saldos (1) 
Balances 
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1938 — Janeiro ... 
Fevereiro . 
Março .... 
DEI. ouieta ra 
Maio ..... 
Junho .... 
Julho .... 
Agosto ... 
Setembro , 
Outubro . 
Novembro 
Dezembro 
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1939 — Janeiro ... 
Fevereiro , 
Março ...; 
Abril ...es 
Maio ....i 


(1) — Médias de saldos diários, até junho de 1938; seldos em fim de mês, daí em 
diante. 


Monthly averages based on daily balances until June 1938; end-of-month 
dbalances from July 1938 onward. 





DEPÓSITOS 
Deposits 


Milhares de contos de réis (1) 
1.000 “contos” of reis 


Depósitos | Depósitos | Depósitos | Total dos | Depósitos | Total | 
de poderes do público,| depósitos a ; 
públicos | bancários à vista à vista prazo geral . 


(a) (b) (e) (à) (e) (1) 


1938 (4 meses) 
1939 (4 meses) ..... 


o SEND, 
Es ESGÊAS 


Saldos (1) 
Balances 


1938—Janeiro . .... 
Fevereiro .... 
Março. . . 
aber, 
Junho. ... 
Julho. . a 
Agosto, 


“ 
qo 
a 
» 

42,5 


e 
288 
8? 


bg: qn 
mo 
a 
oq 


88 
Ba 


EEE 


ve pe Ha CO 03 CO CO CO CO CO O 3 
pá 
pa 
o 


SSaBIBES 


= 
E 


a8ê 


o) Deposits of Governments (Federal, Provincial and Local); (b) bank deposits; 
(c) demand deposits made by the public; (d) total : e 
es) pa by pub (d) demand deposits; (e) time 


(1) — Médias de saldos diários até junho de 1938; saldos em fim de mês, daí em 


Monthly averages based on daily valances until June. 1938; end-of-month 
balances from July 1938 onward.. : 


ssh H 
Teroo 
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DEPÓSITOS (SALDOS) 
DEPOSITS (BALANCES) 


ÍNDICES MENSAIS (SALDO MÉDIO DE 1928 — 100) 
Monthly indexes (1928 average balance — 100) .. 








COMPENSAÇÃO DE CHEQUES 
Cleared checks 








eo ca Índices 
Periods contos de 
: Quantities Indezes 
(1.000) 1.000 
“contos” of reis 1928 = 100 no 









1928 escoconconsaes. coca necenes so . — 1.581 - 100 
FS30MO ....s RN lis aca a ... — 1.373 90 
ADDO suco. teto nela 0 E Dlolmlats ins 0% 6,0/0 — 1.085 E; My 
Ch GE o E an esa 6 io 06 37 1.068 To 
ERRO aqu ms semensa se Duo aa din oie» 0.96:6 48 1.005 66 
OBS =... Ereia staiaje due e O Mini ia aim ato laçõio 77 1.315 86 
DA ms min eres a Rs dia nino en A io PO IO 87 1.624 106 
DO sarna vs» Don Ann no 0 e sj6a 00 6/0 101 1.837 120 
“1936 een acena san anaes sans 119 2.150 140 
“1038 157 2.759 180 
143 2.521 165 
159 2.652 . 178 

| 
, 140 169 
Fevereiro E . 133 147 
IMAROO asmmccsscsreacor voor 157 178 
DO o alo cut E DD 143 169 


JUDO qesecrsrersoo cecresso 160 


VD BSSDUNDDDISD 
q 9a 
S888 SEBSEadBsEIE 
» 
a 
o 


MURO Os e dica ne a SI O RDNS PERES. É cr, RASA RO Peg, CAE SA oO ES A SAR e A PPA E 
ME RIO E 07 ini Se tolo ed sbt DS erginta Mo APadoo 2,0 p 01200 DS Sta Ea io E ER ao ato o Dita DIRIA da 
E A TES ALCON ROS SR [ES O CO E A It 
Setembro SE MO IO PESTE EMO Amas +57 HSM Drahto a ia SE a E EE IS TE, é > 
Outubro “eos a. “ CE O E e... .... 

E, REIS A raros rea ra A E o ai eho asso o Paio dra boto! O o o AD rp caia dé did OTA SD 


DINBRADEO ap nssmescar PE rd E RS RR 


MO Dois ico a se nona so nv o a,01s 155 





EMA aos 










BANCO DO BRASIL 


ORDENS DE PAGAMENTO E COBRANÇAS (1) 
Payment orders and collections 








































Valores 

Values na 
| CT o ERR mena 
q Ordens de pagamento Cobranças 


ES E Vs E 


a ; ; Payment erders -* Collections 








=. 


PrrfoDpos E 
Periods Milhares Índices Milhares MA 
de contos de réis de contos de réis 
Indexes - 
1.000 “contos” of reis 1928 = 100 | 1.000 “contos” of reis 


E 
' as 
E 


o Sea 
E RH 
a 


EE AEE = 





DD —— 
” 
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Médias mensais: 
Monthly averages: . 


ADI Cc cp Citi d oa 
HDIG) Ns PSA ER E RR ERRA 98 
ESOM O aros 115 
TG Ei loop RE RR 92 
DDGAN O RO e e ssa é 102 
ADA NR  ca do o E ASS ais 125 
MNA Sr se ss cid6 114 
MASON A so Nie bass cota 131 
MOSGUES SEO ceoso PVE EA 
AGA O ren gore sora 185 
MB quebre 220 


* 1988 (4 meses) .......:.... 193, 
1939 (4 meses) ............ 237 


Movimento mensal: 
Monthly turnover: 


1938 — Janeiro ....cccrs 194 
Fevereiro ...cesseos 180 
MATO MR do 191 
FND ted DN 204 

RBIGISE LA Ano na 219 

+ UNO e ro 212 

Ú A RLtiaior E RR pia 216, 

ag APOLO Mo 217 


3 


se 
ç 
Ha 
pá 
-] 


ED PDDE ES 


Rear 


Hea 








Setembro .......... 212 
E Outubro casser ia 817 
NE Novembro ......... 205 


Dezembro .icscesos 272 


Lá 1939 — Janeiro ....cco.. 286 
“o ME VELCITO A cisjo ca seje 196 * 
E; MARCOS MR Ss asss 290 
sa ADI e es io cisto inio, a 228 
or MIO Cia esaos 

bi RAMO ACNE So o | 

3 LLC a cr Dia o qd Nororo ato to relato erp o E RI oa ÉS Dt aro Oleo e aa gr Uh O Ci Pa TO PEN o e 
RONDON ee a oito faro | Mi talo (e no AUD DO Dra DS Rniatodo SPAM ORA DR PS Ra TE O 
RECORD BON atalao o) giaro joia o oboo aja A CRINTO ato alo, oNatilbto a ia: à [age o 076 oo a be] =, aih pa ata ve oo ao = 
COUB UDN letter tes o a aro nisto maos a era oaoia o sm bd Calls E EEE CervTC 

NDVEMPIO ovo secs]. Es 
DT E sua PRE DE TER ELES SEE RE) RE ME TEREI AT PERTO ENC A E E SERIO 


- 








nana ns nice no nn san va. 









(1) ie Fi pagamento expedidas sobre praças do país e cobranças por conta de 
rce ) 
Domestic payment orders and collections for account of customers. 





BANCO DO BRASIL 


VALORES EM CUSTÓDIA 
Safe deposits 


Saldos em milhares de contos de réis 
Balances in 1.000 “contos” of reis 


; 
Ouro em f 
depósito (1) 
Gold in 
safekeeping 


Saldos médios: 
Average balances: 


és 
a 


RE taças 
8 5336 


& SESI il 


qo 
pa 
q 


ne O 
1 
: 
2. 
1 
1 
E! 
1 


q 
a 
[o] 
El 
E 


Saldos em fim de: 
Balances at the end of: 


SESsEs 


td quê pu E or 
SanrssaasacE 


Setembro ...... 
RRDREREIRO sro eles ars da in do da 


, , fr je pe qe qe e e o e et pus 
[e] 
S828 Begss 


q 

o 

m 
BND ma 

. 


(1) Pertencente ao Tesouro Nacional. 
Erogarty “o National EdinriadÃ 
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BANCO DO BRASIL 


AÇÕES DO BANCO DO BRASIL 
Banco do Brasil shares 


Cotações médias 
Average quotations 


índices 


Indezes 


1928 = 100 


rrenan ronca penoso sena sacos 
ue rasas ass ess cacasusasa 
veres unos densas san sun 
esse neon ana na runas cas ancas o. 


one ronca nonsense nan nossa... 


(4 meses) 


1938 — Janeiro 

INGVELCIrO! Soa ad a stojo opiniao minho ia a SiEbIa 0,6 
ENTEUEGÃO VR o e oneraiola Pato vaia lola fato fo taya a TeRa fo 
Cr O OR DO O SOB COADDS 
SRbbo bo Ds Ca ABEL PES DIR RUE 
ATUMÃO: Wesfosierao sjeia clotala Teod q Eretoidio(o o 2166 
LATE ORLA DA tato faro to ma STE STA O pio io 16 0 o oa fá 0 
tores or PO ARCO CIO STO 
Dezembro ...... 


1989 — Jantito ...ccccccssererasircccso 
EGO fa ais os ais oro lujarolojavo d dinia 0/0! 6 Gia 
DTEERLÊLO E afela») sloiniá lo (e ie/o eta 670 [0 0]5, 5/6 69 0/05 
ATULEHO asp into ao no cinto foi ala! 010 0ln vie (06 005 
OUBUBTO) o sralmio o !essisiaio o oie olo!o e sisfunj6 6 
“NOVveMmbBiO cascas amamos usas isa)s 


DD a a a RR 








ta er (179 
e y 
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MOVIMENTO BANCÁRIO | 
BANKING TURNOVER 


EMPRÉSTIMOS 
LOANS AND DISCOUNTS 


Saldos em milhares de contos de réis 
Balances in 1.000 “contos"' of reis 

- Empréstimos do 

Banco do Bra- 

sil a poderesDemais 

públicos e ao| emprés- Total 

Depart a- timos 

mento Nacional 

co Café 
(a) 


iooi 
Má 
à são 
E 
ao 


fed prá pat 


geees3aeeBs . 


Ss88898 
SERRARIA 


.368 
603 
.169 
672 
182 
967 


EE 


ComIsDDannas 
q 


1 5 
2 4. 
2 5 
2 5. 
1 6. 
1 6. 
2 7. 


tá 
o 
[=] 
o 
a 
pá 


Sendos em fins de trimes- 
É; End-of-quarter balances: 
6.244 


6.735 
6.772 
6.96 


oo cc 
em 


7.350 
7.387 
7.127 
7.106 


Es3E  BESS 


(a) Loans of the Banco do Brasil to Governments (Federal, Provincial and gelgomese 
"to the National Department of Coffee; b) other loans; ndezes 
(1928 = 100); (e) percentages of ei e TRL Soposti ts. dad eb 





“MOVIMENTO. BANCARIO | 
BANKING TURNOVER 


"DEPÓSITOS 
“DEPOSITS 


Saldos em milhares de contos de réis 
Balances in 1.000 “contos” of reis - 


Depósitos de : 

bancos junto Demais Índices: = 
ao Banco do k ; total . 

- Brasil depósitos - | (1928 = 100) 


(q) (b) 


“ 


E em fins de trimestre: 
AA, Rae or auinater balances: 


Setembro 
— Dezembro 


1938— Março ...... 
Junho . 
Setembro ........ 
-* Dezembro ......... 


' (a) Deposits of bamnks with the Banco do Brasil; (b) other deposits; (c) total; . 
(d) indexes of total (1928 = 100). 





MOVIMENTO BANCÁRIO 
BANKING TURNOVER |. 


ENCAIXES 
Cash in hand 


“Saldos em fins de ano: 
End-of-year balances: 


-* Saldos em fins de trimestre: 


End-oj-quarter dbalances: 





JVIMENTO BANCÁRIO | 
“BANKING TURNOVER 


"EMPRÉSTIMOS NAS PRINCIPAIS UNIDADES POLÍTICAS 
* LOANS AND DISCOUNTS MADE IN THE PRINCIPAL STATES 


Saldos em milhares de contos de réis 
Balonces in 1.000 “contos” of reis 


“Distrito Rio Grande 
Federal do Sul 


“81 de Dezembro: 


concerne a eae | 
cesso sesa cessa. | 


2. 1 
2. 1 
Da 1 
2. Í 
2.8 2 
2.8 8 
2. 3 
2. 3 
8. 2 
8. 2 
TA g 


"81 de Dezembro: 


covers co ones sa sas 0s 
sos sa sena so sousa ro ss00| 
Orne se sacana os o ses o ss 
encon ca season ua 
coco rosa o rosca sa nas 
encenar casaca casos 
rccccccera soca cana asas 


cueca senao sos 


mw 


Inclusive empréstimos feitos pelo Banco do Brasil a outros bancos, 
Inclusive of loans of the Banco do Brasil to commercial banks. 










MOVIMENTO BANCÁRIO 
BANKING TURNOVER | 


NAS PRINCIPAIS UNIDADES POLÍTICAS 
DEPOSITS HELD IN THE PRINCIPAL STATES 


Saldos em milhares de contos de réis 
Balances in 1.000 “contos” of reis 


1930 ..ceccncccccrecrreneses 
19381 ........ cnesensondsiseas 
1088 cececsreccs vence sovovat 
DO A0BS cecccescersesensvensoco 
034 .eccscccesscrrcrcercere 









BONNDNDNNNI NO 








We 19 69 19 BO a 9 + 
JODVOa 
BBSSSs 








81 de Dezembro: 


E 
(ee) 
S 


1036. cecerecencrrersororeses 
EOAO emsmacscorsvocesprovos 
AO asepsracoscssccnoo coros 


pa 

1 

o 

1] 

EEEL EEE 
FSPIsDANAdNA 
do Co =3 je Go Go to Ito q 
SEBassesaDÊ 


ê 
É 





Inclusive depósitos bancários no Banco do Brasil. 
Inclusive of deposits of commercial vanks with the Banco do Brasil. 
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MOVIMENTO BANCÁRIO 
BANK MOVEMENT 


SALDOS. DE EMPRÉSTIMOS E DEPÓSITOS 
Balances of loans and discounts, and deposits 


INDICES TRIMESTRAIS. SALDO EM 31 DE DEZEMBRO DE 1928 = 100 
Quarterly indexes. Balance on December 31st. 1928 = 100 


EMPRESTIMOS 
Loans and discounts 


me — —— DEPÓSITOS 
Deposits 








a E 
1 Da 7 y A , à 

*; Es ado e Ti 1 
ai á E a 
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DEPÓSITOS NAS CAIXAS ECONOMICAS FEDERAIS 
DEPOSITS IN FEDERAL SAVING-BANKS 


SALDOS NO FIM DE CADA ANO (MILHARES DE CONTOS DE RÉIS) 
Balances at the end of each year (1.000 “contos” of reis) 


:, A). — 'Todas as caixas 
| AU Saving-Banks 


E 


e » 











Autônomas 
Self-governed Não autônomas á 
Anos a Under direct super-| TOTAL GERAL 
Years Rara of the Grand Total 
Rio de Bão Federal Government 2.8 
Janeiro Paulo Outras | Total | 
RR | 
EOBB. o + ; 226 158 8o 466 45 511 | 
HOBD = ser o + 234 157 78 470 45 Á 516 
URSS Gen ss te” o 228 144 3 446 45 492 
BRs st o vs» 252 158 À 81 492 43 536 
o PR 297 186 ss 572 so 611 
AOOSE - 0% 4%» 877 250 109 736 41 qm 
BOA 24. . 457 «817 134 908 87 946 | 
EBBD. à so. 569 877 163 1.110 58 1.169 
EG os !, 0 676 430 231 1.338 60 1.399 
1987. . «co 74 493 294 1.562 64 1.626 


B). — Caixas autônomas, excetuadas es do Rio de Janeiro e de São Paulo 
Self-governed Saving-Banks, those of Rio de Janeiro and São Paulo excepted 
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CARTEIRA DE REDESCONTOS 
| REDISCOUNT DEPARTMENT 


SALDOS MÉDIOS, EM MILHARES DE CONTOS DE RÉIS 
Average balances, in 1.000 “contos” of reis 


ES ESET a Ss Dem ao a eme om 


Fundos devidos ao 

Títulos redescontados Tesouro Nacional 
Rediscounted bills Amounts due to the, 
National Treasury .. 


(4 meses) 
(4 meses). ces ress 


1938 — Janeiro 


Médias de saldos semanais. 
Averages based on weekly balances. 





MOVIMENTO DAS BOLSAS DE TÍTULOS 
STOCK EXCHANGE MOVEMENT 


VALOR DOS TÍTULOS NEGOCIADOS 
Value of marketed securities 


Em contos de réis 
In “contos” of reis 


RENDA FIXA 
Fixed interest securities 


Públicos Privados 
Government Private Total 


Médias mensais: 
Monthly averages: 


102 .eccesrrrcrse css 
1930 

1931 

1932 

1933 

1934 

1935 ..... - 

1096 cocccsresccceno 
1937 

1938 


1938 
1939 


8. 
7. 
5. 
4 

6. 
6. 
5. 
5. 
5. 
T. 
6 


Dados mensais: 
Monthly figures: 


1938—Janeiro 
Fevereiro 
Março 
Abril 
Maio 
Junho ... 
JUIDO cecorscsctp 
Agosto ... 


EEE EEE 


ma 
“ma 


EE 


Novembro ...... 
Dezembro ...... 


1939—Janeiro ........ 
Fevereiro (1)... 
Março (1)c.cero 
Abril 
NRO a elo eta a cre 
Junho 


s7assgsssass 


[nl 
a 
a 


RE 


Agosto. ..sreces 
Setembro 

Outubro 

NOVEMBO ses scr tar» 
Dezembro ......|. 


(1) Exclusive a bolsa de Porto Alegre. 
The stock exchange of Porto Alegre ezxcepted. 
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MOVIMENTO DAS BOLSAS DE TÍTULOS 
— STOCK EXCHANGE MOVEMENT 


VALOR DOS TÍTULOS PÚBLICOS NEGOCIADOS 
Value of marketed public debt bonds 


Em contos de réis 
In “contos” of reis 


PERÍODOS Títulos federais | Títulos estadoais | Títulos municipais 
Periods Federal bonds State bonds Municipal bonds 


% as mensais; 
“Monthly averages: 


URI DOD! Guta o eis asste ao 0 01 
MDIO! cus sms as oct 
OBM o sau a posso ole ta 
MOBANISA plo arolo e ma, 6 60 
ROSS alnranio mois o o 18: 
OIE asse miss jecenmísio o 
DOGB (sra a ofaso rm joio! 
HOBO Less siso n mois o 
LOG a cre 
1938 


1938 (3 meses) .... 
1939 (3 meses) .... 


va SUNCRANNHAN 


Dados mensais: | 
Monthly figures: 


1938-—Janeiro * 
Fevereiro .... 


Setembro .. 
Outubro .. 

Novembro ... 
Dezembro ... 


1939-—Janeiro 
Fevereiro (1) 


Setembro 
Outubro . 
“- Novembro :.. 


(1) Exclusive a bolsa de Porto Alegre. 
“The stock exchange of Porto Alegre excepted. 
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MOVIMENTO DAS BOLSAS DE TÍTULOS 
STOCK EXCHANGE MOVEMENT 


INDICES DO VALOR DOS TÍTULOS NEGOCIADOS 
Indezes of value of marketed securities 


Média mensal de 1929 = 100 
1929 monthly average = 100 


RENDA FIXA t » 
Fixed interest securities ' 
- RENDA VARIAVEL | TOTAL GERAL 
Variable dividend, Grand total 
Públicos Privados securíbies 
Government Private 


SEE 


49 
7íº3 
ma. 
66 
65 
87 
82 
72 
78 
59 
78 
78 
68 
64 
102 
57 
158 
mí 
82 
75 
98 


(1) Exclusive a bolsa de Porto Alegre. E 
The stock exchange of Porto A excepted. 





MOVIMENTO “DAS BOLSAS DE TÍTULOS 
Ro STOCK EXCHANGE MOVEMENT 


“4NDICES DO VALOR DOS TÍTULOS PÚBLICOS NEGOCIADOS 
Indexes of value miarketed public debt bonds 


Média mensal de 1929 = 100 
1929 monthly average = 100 


* “Eítulos federais | Títulos estadoais | Títulos municipais 
| Federal bonds State bonds Municipal bonds 


| 


Outubro . . ao 
1939—Janeiro FENCA e 
| 


Novembro . 
Dezembro. . 


Fevereiro (1) 
Março pa ; 
APIs ariso 
no Eb to A 
sonho. ENVaR elite 
Julho. . .. 
INFOSEO 2"... 0a 
Rr, dE 


Novembro SR E SO O coca Patos Aa P balas a varaltats OLRNS o] o RSRS ari ea ARE RUI aa ate Rad 


(1) Exclusive a bolsa de Porto Alegre. 
- The stock exchange of Porto Alegre excepted. 



















1939 


MOVIMENTO DAS BOLSAS DE TÍTULOS 


Períopos 
Periods 


Médias mensais: 
- Monthly averages: 


EMEA alto 
NBR probe o lo 6 cmi ito o ja 
o ea A RR 
DS RR RR A 
RBot. ... AE na 
RR EE E: pI es oo 
1938 (3 meses) . 


(3 meses) . .. 


1939 — 


Dados mensais: 
Monthly figures: 


1938 — Janeiro. . 


MB; ns» CA 
SHAHO » ci» op. 
ARRENDOA rh a ca tune ai Ee 


Setembro. . .... 
OQUTUDIO Sc mm 
Novembro. .. 
Dezembro. . . 


Setembro. . 
DUtuDro . . 
Novembro. .. 
Dezembro. . 


da ADE 


STOCK EXCHANGE MOVEMENT 
TÍTULOS NEGOCIADOS 


VALOR 


Rio 
de 
Janeiro 


21.088 
17.858 
29.329 
26.715 
27.571 
26.625 
26.252 
33.646 
37.102 
37.735 


31.641 
36.206 


DOS 
Value of marketed securities 


Em contos de réis 
In “contos” oj reis 


São 
Paulo 


10.006 
10.033 
12.757 
11.378 
13.601 
17.098 


17.053. 


26.838 
22.594 


23.405 
25.252 


Pôrto 
Alegre 


1 
1 


30 
191 


470 
716 


.148 
«081 


mu | te | a Es 


foi pá 
SsaBs8| ||| 


Bu 


88] lorsE] |wl 


aee 81.095 

— 27.892 

rot 42.117 
308 38.593 
867. 41.978 
275 44.579 
872 44.411 
242 61,451 
226 59.181 
166 61.538 
205 55.895 
247 61.954 
140 - 42.967 
219 57.266 
255 67.453 
281 55.693 
273 48.584 

7.5 53.832 
117 52.278 
120 83.814 

7.º 59.855 
264 67.777 
119 - 54.580 

54 94.411 
513 62.342 

84 58.272 
143 - 65.240 


eloccorconsa]cocepoc ccs|ronccorssalconuunavisa]lco cocos opaca os nivio na 


ejovcc cora cafornans one cone uno jonas a 


ebrocecorensfuno coro n]orcea no o onlconocumeoafoconuco ndo dona raso n aa 


alececorcnar]ona cuco nc fconca co ranafocanananunjuc cce ojonn nn una. 


ajocoroconcnjr conucruoncefococonouco]conocoounos]juco cnc nuenfons e canas 


elccrcccsorafonas canso] ones nasfrnonoounraloocms ana co] nonae nu. 
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MOEDA EM CIRCULAÇÃO 
CURRENCY IN CIRCULATION 


VALORES NO ULTIMO DIA DE CADA ANO OU MÊS 
Values at the end of each year or month 


Milhares de contos de réis 
1.000 “contos” of reis 


a : índices do total (2) 
Tesouro Na- | Indexes of total 
cional (1) Banco do Brasil Enade 


National Treasury| + 


— - 1928 — Dezembro.... 
1929 — Dezembro.... 
1930 — Dezembro.... 
1931 — Dezembro.... | 
1932 — Dezembro.... 
19383 — Dezembro.... 
1934 — Dezembro.... 
1935 — Dezembro.... 
1936 — Dezembro.... 
1987 — Dezembro.... 
1938 — Dezembro.... 


+ po Ha CO CO CO CO DO 3 CO CO 


1938 — Janeiro ...... 
Fevereiro ... 
Março ....... 
“Abril 
Maio 


Julho ..... 

Agosto ...vuun 
Setembro .... 
Outubro ..... 
Novembro ... 
Dezembro ... 


1939 — Janeiro ..... 
* Fevereiro, .... 


secs. 


Agosto ....... 
Setembro .... 
Outubro ..... 
Novembro 


(1) — Os dados da coluna “Tesouro Nacional" representam o totel da circulação de respon- 
sabilidade do Govêrno Federal (notas do 'Tesouro, da Caixa de Estabilização e 


da Caixa de Conversão). ; - 
The jigures under the heading «National Treasury” correspond to the aggregate total 
of the circulation oj notes issued by the Federal Government (notes of Treasury, 


Stabilization Department and Conversion Department) . 


(2) — Existência em 31 de dezembro de 1928 = 100. 
Value on December 31st. 1928 = 100. 
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* CURSO DO CAMBIO DA LIBRA, DO DOLAR E DO FRANCO FRANCES 
a EXCHANGE RATES ON LONDON, NEW YORK AND PARIS 


MÉDIAS DE COTAÇÕES DIÁRIAS 
Averages based on daily quotations 


Em réis por unidade de moeda estrangeira 
In reis per unit of joreign currency 


LIBRA DOLAR FRANCO 
On London On New York . On Paris 


Mercado Mercado Mercado Mercado Mercado 
oficial livre oficial livre oficial. 
Official Free Official Free Official 
market market market market market 


Es 


Sres 
z 
8 


16.020 
14.140 
12.690 
11.830 
11.790 
11.620 
11.370 
17.620 


Ria 
pá 
oo 


: 
ssssssgi | 


4. 
85.090 
86.020 
7. 


B: 
2 


188881 18 
8 


17.550 
17.690 


[| 
eo 
E] 



















É adido RA4 
y , Eddná Poa 
Auilrado had ja 

E CURSO DO CÂMBIO (1) 

y EXCHANGE RATES 

E MÉDIAS DE COTAÇÕES DIÁRIAS 

| 0 Averages based on daily quotations 
| ? Em réis por unidade de moeda estrangeira, : 
k In reis per unit of foreign currency à ». 
MR CR ES E E E EE: E DD IT TS ES ETA TT e 

|] 

- Alemanha 


; oi Germany ; 
y PERÍODOS «| Argentina Holanda Bélgica Itália 
CC Periods (a) (d) Argentine |Netherlands | Belgium | Italy E 


Reichs- Verrech. q 
$ mark nungsmark 


4 9 
1938 (3 meses) .. 7.140 «790 4.900 9.780 2.980 930 
1939 (3 meses) .. 7.120 - 000 4 9.520 2.990 930 


1938: 

























Janeiro. .. 7.150 «670 .190 820 
Fevereiro ... ... 7.170 870 
Março . |. . 7.100 
Abril. . Ra 7.080 


VOVOVOLOODOO 


oca aqdTa 
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Janeiro. .'. 
Fevereiro . 

Março . di Me a 
ERR A OMR O ts poda EP OO poi ae fo o cera co e oe alia ato 0/0 9, adoija vd | nlia jo 230/078 oHo/ o a a! | ra sito fio o ota a 
NBR Re RR OE Sa Pa ar LAMA AD ot pe Sor aC o paá go fo E oral a [AS cura o tor d ho é ai a ii£o fa A E 
IS RELENCI E MIL e SS ora ro Store faro vid fe ecoa de arara) lena io io) ee af vo 0) o maos cajdoo e 6/0 21) 10! 00 010 peloiatos aj | (U nO ET e DR 
ERRAR RE RA ISO qE oo a dios ano fo fo e eN NEI Ga 10 ato; 6a jo oav o [ia fado dote isto To fo jota) o foto (o “alga Pao] faca aa ja 
CS ABA Tb OA EA PORTER RENT CSPE CA RN NERD RE AEE RR CAGE DR coa e 
SN LCERDLO ps soro ea ir o o tolalova | ain o vio GM a too eat Me ts raso fia afeto 158] tee! a exoia AL o PP 
COERCITO ME RCN pe a Ie oneroso msaltero to a) nº 07070 ai6) ole jo q isifio fomato 56 Aa o e 2) a ja 050// 06] fa todo Uai 
NS VOTO. RE AD ia US a a score cota to alan] a vm foi (o Jo feimvaito q:e || e 10 18Vo pit joao io a) fab fe06 o = ae alo | pote e TO 
RUA mio dale art 5 SHEEP DA ESTENDER SD fercereaec 


(1) Mercado livre até dezembro de 1937 e mercado oficial de janeiro de 1938 em. 
- diante. , 


“Free market” until December 1937 and “official market” from January 1938 
onward.. 


CURSO DO CAMBIO (1) 
EXCHANGE RATES 


MÉDIAS DE COTAÇÕES DIÁRIAS 
Averages based on daily quotations 


Em réis por unidade de moeda estrangeira 
In reis per unit of foreign currency 


Uruguai Suécia Portugal |, Dinamarca Japão Suissa x 
Uruguay Sweden Portugal Denmark Japan Switzerland * 


E sos... 
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E Janeiro. .. 
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(1) eeini ix pia até dezembro de 1937 e mercado oficial de janetro de 1938 em 


tre gd until December 1937 and “official market” from January 1938 





CUSTO DA VIDA NO RIO DE JANEIRO 
COST OF LIVING IN RIO DE JANEIRO 


ORÇAMENTO MENSAL 
Monthly budget 


Em mil réis 
In milreis 


CDE O O OSC ONO SMS INIC ODE SISTI SSD EU mm o er 


Aluguel Combus- o 
Períopos de q tivel | Criados [Vestuário | Diversos | motal 
Periods casa e luz (d) (e) (£) 

(a) Bj (e) 


Médias mensais: | 
Monthly averages: 
1928. . 183 | 
1929. ..- 127 
1930. 128 
1931. . 162 
1932. 161 
1933. ; 161 
MEGAS RA 5a E : 127 
1935. SEA 126 
VBA bio Ea y 126 
El RN O E 126 


Dados mensais: 
Monthly figures: 


1936—Janeiro. .. 

' Fevereiro. . . 
Marco. TM 
Abril. . Epa 
IMISÃO) o! anta! jairo 
Junho .. 
JULHO, é 
Agosto . . .. 
Setembro. 
Outubro . 

-* Novembro. 
Dezembro. . 


1937—Janeiro. . 
' Fevereiro. 
Março . . 
ABRIL Sr eo 
Maio .... 
Junho .. 
Julho. 2 
Agosto . . 
Setembro. 
Outubro ... 
Novembro. 
Dezembro. 


(a) House rent; (b) food-stuffs; (c) fuel and lighting; (d) domestics; (e) clothing; “a 
(f) sundry. x 


Dados referentes a uma família de classe média, composta de sete pessoas. 
Figures relative to a middle class family of seven persons. 





popa 


CUSTO DA VIDA NO RIO DE JANEIRO 
COST OF LIVING IN RIO DE JANEIRO 


ÍNDICES (1) 
Indezes 


Média mensa] de 1928 
1928 monthly average 


tá 
o 


E VÓ il mp bn 2, 
Aa 6 ED Ta QUO 1, 
o cem alo da dr zbi dé 
So Neo q S18:.67 É Mqura 
A MLP ai TAL IS 
ee suo SÊ po oi 


1937. 


RR nor ç 
Fevereiro. 
Março . : 
7 Nei o à NEN 
Maio ... 
Junho .. 
Julho. . . 
Agosto . . 
Setembro. 
Outubro . 
Novembro. . 
Dezembro. 


NR NR DR DR DR e e SR 


1937—Janeiro. .. 
Fevereiro. 
Março .. 
Abril. . . 
Maio ... 
JURO «nro 
JULHO; q; 
Setembro. 
Outubro .... 
Novembro... 
Dezembro. E 


RE SR RR RR RIR SR RIR 


(a) siena rent; (b) food-stufjs; (c) fuel and depois sg (d) RD dEcãe (e) clothing; 
(1) — Vide ae da página precedente. 
See foot-note on preceding page. 
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FINANÇAS DA UNIÃO | 
BUDGETARY POSITION OF THE FEDERAL GOVERNMENT 


RECEITAS E DESPESAS 
Revenue and expenditure 


A). — Milhares de contos de réis 
1.000 “contos” of reis 


Despesas u k 
Expenditure Superavits 


8.127 (a) 
BERRO dado. deste oo 2078 2489/01) 


o 


"B). — Índices (1928 
Indexes (1928 


+ 


(a) Inclusive a importância de 418.671 contos de réis, produto de operações de crédito. 


Inclusive of the amount of 418.671 “contos” of reis, net proceeds of credit ope- 
dk mations,' 


- (b) Inclusive a importância de 290.000 contos de réis, produto de operações de crédito. 
) iria of the amount of 290.000 “contos” of reis, net groceeds of credit opê- 
rations. - : 





FINANÇAS DA UNIÃO 
BUDGETARY POSITION OF THE FEDERAL GOVERNMENT 


SUMÁRIO DE RECEITAS E DESPESAS (MILHARES DE CONTOS DE RÉIS) 
Summary of revenue and ezpenditure (1.000 “contos” of reis) 


A). — Sumário das Receitas 
Summary of revenue 


Impostos Rendas industriais Outras rendas 
Tazes Industrial revenue Al other revenues 


722 286 207 j 
«710 294 196 2.201 
. 262 258 157 1.677 
.828 236 187 : é 
.252 225 272 1.750 
.608 227 242 2.078 
. 838 294 385 
.081 2m 363 2. aa 
1936 (1). -051 339 736 
1937 (2)... 892 710 
TEIA Em o nt TE O SR E TDT 
B). — Sumário das Receitas de Impostos 

Summary of receipts from tazes 


; º 
ie Mi 


DD 3 é qui qui quê quê pri qua 
. 


SEEs 
SEE 


EFE 
na pá 


1 
1. 
1 
e 
e 
kt. 
e! 
2 
2 
2 


C). — Sumário das Despesas 
Summary of expenditure 


Serviço da dívida externa Outras despesas 
External debt service . All other expenditure 


402 1.947 
: 424 1.997 
E 470 2.040 
: 495 1.551 
ê 4 2.785 
117 2.274 
' 260 2.789 
e 260 2.611 
o 290 2.936 
- 3 ; s14 y 3.828 
A ST —— EO SS TT e 
(a) Custom duties; (b) excise duties; (c) tazes on sc 4 paper and others; 
(d) income tar; (e) lottery taz; (f) all other tazxes. 
(1) — Incluida em “Outras rendas” a quantia de 418.671 contos de réis, produto de 
operações de crédito. 
Included in “Al other revenues” the amount of 418.671 “contos” of reis, net 
proceeds of credit operations. 
(2) — Incluida em “Outras rendas"! a quantia de 290.000 contos de réis, produto de 
operações de crédito. 
Included in “AI other revenues” the amount of 290.000 “oontos"” of reis, net 
Prooçens of credit operations. 
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FINANÇAS DA UNIÃO 
BUDGETARY POSITION OF THE FEDERAL GOVERNMENT 


ÍNDICES DE RECEITAS E DESPESAS ; 
: Indexes of revenue and expenditure Pr 
| 1928 — 100 


IR A). — Receitas por categorias 
| ; , Revenue, according to major items 

















E - Anos Impostos Rendas industriais Outras rendas y 
E Years Tazes Industrial revenue | AIl other revenues Edi O a 
Ro E Es E 
le *y ENA -s 
RO O oo... .. 99 102 94 89 “a 
ER MBSO.S. : .. 7.8 90 "5 "5 A 
E: ROS qm aire 7” 82 Bo "9 “A 
Ee ERGUA Ma Do va 72 78 131 "8 É 
Í MoaM yo: 98 "9 116 98 8 
ROSE, a dia 106 102 185 113 a 
Ra ROSE Gio o 120 96 174 122 y 
Em MOSG (1) = a 119 118 354 141 "oe 
Iz RASÇÃ): dó tos! ca 137 136 341 156 A 
14 : 
kn B). — Receitas de impostos k 
18 Receipts from tazxes 
va TO TT TS SEDE O SO EE SS 
to Q u j 
[ e] ú 
À An sê É sê $a É o5 da e 
e os pa vm DS a [ço e = 
: Years 7 EO a is “5 S SE he) S2ES 885 Total 
dd | BRU ÃO | Ret) AEE da ; 
t E E o) 
ERODBL Serio 98 96 103 110 100" |; 89 99 
MOS mi o 66 7. 81 90 49 7 73 
MBB 7.) 05 so 64 85 94 136 49 : 88 q. 
HBO o 56 88 89 137 167 64 72 
HOBBES 80 101 99 180 600 87. 93 q 
TOGAN A it! va t9 116 118 223 742 101 106 à 
ie tree 103 126 132 245 639 155 120 
1090 mansa ds 107 137 mM 292 38 188 ' 119 | 
ELOGIO o dam. 124 151 93 340 — 245 RR! , 
MACIO STO OT O TT TIS OITO RO TT 4 
C). —. Despesas | 
Expenditure 
ST E 
Anos Serviço da dívida externa Outras despesas Total a 
Years External debt service All other expenditure É 








e qe ie eram 
"SE Pe Pp llBlBJS q AA 


DADA qátim s 105 102 103 
doBO! eia, 116 104 106 
1931. dd 123 9 87 
DOSAr ia 18 142 121 
DOM es o ro 29 116 101 
Moda Dr ps 64 143 129 
TER 64 | 184 122 
1936. 07 72 150 137 
LESTE PAM mid "8 196 176 





E (a) Custom duties; (bh) ercise duties; (c) tazes on commercial paper and others; 
Ei (d) income taz; (e) lottery tuz; (£) all other tazes. 

(1) — Vide notas da página precedente. 

See foot-notes on preceding page. 


a) a 


FINANÇAS DOS ESTADOS E MUNICÍPIOS 
BUDGETARY POSITION OF THE STATES AND MUNICIPALITIES 


A). — ESTADOS 


TS O SET, E SS PE ET EE E E 


Índices (1928 = 100) . 
Indezes (1928 = 100) 


Receitas Despesas 
Revenuo | Erpenditure 


EEEERER 


EE 
o 


1 
1 
1. 
1 
1 
1 
1. 
1 
1 
1 


B). — MUNICÍPIOS 
Municipalíties 


Milhares de contos de réis índices (1928 = 100) 
1.000 “contos” of reis Indexes (1928 = 100) 


Receitas Despesas Receitas | Despesas . 
Revenue |Expenditure | Superavits | Deficits Revenue preso 


[ITIRI ol] 
sons|8I 83 


(1) Dados sujeitos a retificação. 
Figures subject to correction. 
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RESUMO DA ATIVIDADE ECONÔMIC 
SUMMARY OF ECONOMIC ACTIVITIES. 


1 x É 4 
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POPULAÇÃO E IMIGRAÇÃO 
POPULATION AND IMMIGRATION 


A). — POPULAÇÃO 
Population 


Número de habitantes N.º de habitantes por km.2 
“Number of inhabitants Number of inhab. per sq. kil 


10.112.000 
14.333.000 
17.318.000 
30.838.000 
37.625.000 
38.381.000 
39.152.000 
39.939.000 
40.741.000 
41.560.000 
42.395.000 
43.246.000 
44.115.000 


NADA A tato | 


Os dados referentes a 1808, 1872, 1890, 1900 e 1920 são o resultado de operações censl- 
tárias e os relativos ao período 1930-1938 constituem estimativas oficiais, revistas pelo 
Instituto Nacional de Estatística. 


The figures relative to years 1808, 1872, 1890, 1900 and 1920 are the result of census 
taken but those relative to the period 1930-1938 are official estimates, revised by the 
National Bureau of Statistics. 


B). — IMIGRAÇÃO 
Immigration 


Número de imigrantes entrados no país 


Number of immigrants ice the 
country 


98.125 
84.883 
121.569 
101.568 
82.061 
100.424 
67.066 
81.410 
34.683 
48.812 
50.871 
29.585 . 
12.773 
. à 34.677 





fia 
KR) 
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"PRODUÇÃO PRIMARIA 
PRIMARY PRODUCTION 


SEGUNDO O USO 
According to the use put to 


“ A). — Volume físico (milhares de toneladas) 
Physical volume (1.000 tons) 


| Produtos alimentares | Matérias primas Forragens 
Fcod-stujfs * Raw material Fodder 


8.662 
- 9.210 - 
“10.312 
10.562 
11.028 
11.411 
12.081 
12.672 
12.616 
12.718 
12.651 

13.053 . 


4 E 
B). — Valor (milhares de contos de réis) 
Value (1.000 “contos” of reis) ' 


“Produtos alimentares | Matérias primas Forragens Total 
Food-stuffs Raw material Fodder ] E 


6.268 
5.413 
5.557 
8.111 
7.768 
6.744 


5.441 
6.220 
6.468 
6.639 
ti 
8.314 


(1) Estimativas oficiais. . 
* Official estimates. 
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PRODUÇÃO PRIMÁRIA 
PRIMARY PRODUCTION 


SEGUNDO O USO 
According to the use put to 


A). — Índices do volume físico (1928 
Indezes of physical volume (1928 


Produtos alimentares | Matérias primas 
Food-stuffs Raw material 


B). — Índices do valor (1928 = 100) 
Indexes of value (1928 = 100) 


utos nai Matérias primas Forragens 


Food-stuffs Raw material Fodder 


114 
83 


| 
. 
a, 
| 


REssaBasasa 


76 
79 
8 
95 
102 


fé pá 
BS 


(1) Estimativas oficiais. 
Official estimates. 
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PRODUÇÃO PRIMÁRIA 
PRIMARY PRODUCTION 


SEGUNDO A ORIGEM 
According to origin 


A). — Volume físico (milhares de toneladas) 
Physical volume (1.000 tons) 


: E 


Produção Produção Produção 


agrícola , florestal mineral Total 
Agricultural Forest Mineral |. 
production production production 


13.482 
13.728 
15.017 
15.690 
16.579 
16.754 
16.815 
18.459 
19.144 
19.216 
20.023 
19.913 
20.749 


E). — Valor (milhares de contos de réis) 
Value (1.000 “contos” of reis) 


Produção Produção Produção 

agrícola florestal mineral 
Agricultural Forest Mineral 
production production production 


(1) Estimativas oficiais. 
Official estimates. 
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dio”: 
PRODUÇÃO PRIMARIA | 
au PRIMARY PRODUCTION 


SEGUNDO A ORIGEM 
According to origin 


A). — Índices do volume físico (1928 
Indezes of physical volume (1928 


tá pá 
SESBASSSSS 


105 
152 
120 


. — Índices do valor (1928 
Indexes of value (1928 


Produção | 

agrícola 
Agricultural Forest 
production 


BESSENaSaSA 
mama tá - 
BSRESSABSSSASA | 


tá té 
as 


(1) Estimativas oficiais, 
Official estimates. 





= slgiry es 
PRODUÇÃO PRIMÁRIA 
PRIMARY PRODUCTION 


PREÇO MÉDIO POR TONELADA 
Average price per ton 


A). — Valores absolutos (mil réis) 
Absolute values (milreis) 


DR RT E TE E IT TP Te eee 


Produtos Produtos Produtos | Todos os produtos 

agrícolas florestais minerais primários 
Agricultural Forest Mineral AU primary 

products + products products products 


B). — índices (1928 
Indexes (1928 


Produtos Produtos Produtos Todos os produtos 

agrícolas florestais minerais primários 
Agricultural Forest Mineral AU primary 

products products | products products 


E FÉSR RM MAODI HP£P”P?BP/)DS ET 


7 
TR ia 00 
8 
1926 pes ER 
1927 ; | 8 
TODA Ri Asas alo raia leio is : Ea = 
RR SS Do ges oo 97 91 
1980 ... Lc Ra 7 se 
E : 83 60 
SERIE = 
ROQM oa ata vo folnva (e jo an a 
DOG AU snsge e rarela io oleo siga o 73 
TOGO O Rs cio é pio aa ooo co io ga 
1996- É 88 
1987 (1) ..cccosseccoo, 


mo 


(1) Estimativas oficiais. 
Official estimates, 
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PRODUÇÃO PRIMARIA | 
PRIMARY PRODUCTION 


PREÇO MÉDIO POR TONELADA 
Average price per ton 


A). — Valores absolutos (mil réis) 
Absolute values (milreis) 


Algodão 
em rama |Produtos alimentares |Matérias que 
Raw Food-stuffs “Raw materiai 


8. 
2. 
2. 
2. 
2. 
2. 
1. 
1. 
ER 
Ls 
L. 
1. 
i. 


B). — Índices (1928 = 100) 
Indexes (1928 = 100) 


CTT 
Algodão , 
Café em rama |Produtos alimentares|Matérias primas 


Forragens 
Coffee Raw Food-stuffs Raw material Fodder 
cotton 


“pa m 
pá 
q 


RSacasdassas 


(1) Estimativas oficiais. 
Official estimates. 





PRODUÇÃO PRIMARIA 
PRIMARY PRODUCTION 


VOLUME FÍSICO POR GRUPOS DE PRODUTOS 
Physical volume according to groups of products: 


Milhares de toneladas | 
1.000 tons 


1984 | 1935 | 1936 aos 
(a) 


TOS ALIMENTARES — Food-stuijs. ERUE aa ua E eo o e 616 | 12.718 


Pu 805 
1.174 
2.481 no 


Ho Culturas alimentares — Alimentary cultures (b)....| 4.522 

“Carnes e banha — Meat and lard..... | 1.016 

— Lacticínios — Milk, butter and cheese.............| 2.472 

“Frutas de mesa — Edible fruit.......cccrcscresees| 2-586 

* Café, cacau e mate — Coffee, cocoa and Brazilian tea| 1.846 
“Vinho e aguardente — Wine and spirit derived from 


% sugar-cane . ..iiciresers esceneransarnraeso aro a 


2.720 
1.346 


“Marénias PRIMAS — - Raw material...... e JR Re 3.121 
, 


Téxteis nos Textiles Ste colo MORAES nd PRA do pe 801 
- Matérias oleaginosas — OL rodam seeds. . rever. 782 
Borracha — Rubber...... RE DU E SERRA VS 5, 4 12 
“Madeiras — Timber and BADEN. SE do im AR LO 303 
- Couros, peles e sebo — Hides and skins, and tallow.. 63 
Fumo — TODGCCO,..... cessar rse see cosas nsswaa ela 99 
Combustiveis — Fuel 783 
Metais — Metals........ SSD ANT Metro ae o é 171 
Minerais não metálicos — Non metallic minerais. 604 


Fonsacens — Fodder.......cecretuerecentercceneneo 


Y 


(a) Estimativas oficiais. 
“Official estimates. 


(b) Arroz, aveia, centeio, cevada, trigo, açúcar, batata, feião e farinha de mandioca. 
Rice, cais, Tye, dbarley, wheat, sugar, potatoes, beans and mandioca jlour. 
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PRODUÇÃO PRIMARIA 
PRIMARY PRODUCTION 


VALOR POR GRUPOS DE PRODUTOS 
Value according to groups of products 


Milhares de contos de réis 
1.000 “contos” of reis 


PRODUTOS ALIMENTARES — Food-stuf/s 
Culturas alimentares — Alimentary cultures (b).... 


Frutas de mesa — “Edible TUE sp aa a ósseo ua 
Café, cacau e mate — Coffee, cocoa and Brazilian tea 


Vinho e aguardente — Wine-and spirit derived from 


(a) Estimativas oficiais. 
Official estimates. 


(b) Arroz, aveia, centeio, cevada, trigo, açúcar, batata, feijão e farinha de mandioca. 
Rice, onis, rye, barley, whegt, sugar, potatoes, beans and mandioca flour. 
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PRODUÇÃO PRIMÁRIA 
PRIMARY PRODUCTION 


VOLUME FÍSICO DOS PRINCIPAIS PRODUTOS (1) 
Physical volume of the leading Penta 


Milhares de toneladas 
1.000 tons 


OSS TOS TS STO EI IAN DIDO CM=UassaDo Dou asas Dome 


1935 1936 


PRODUTOS ALIMENTARES: 
Food-stujjs: 


“Café — Cofjee.. 
Eta eme IV CIRE!, )iaiblalara (ae sis ajuio é! 0,0) 0) 0.0 0) 0j6 cio aio 0, 


Leite — Milk 


DRA TrOZ =— DIBICE So solo e sjaio io ato e foto apoia = a elEn Ss Ag 


Açúcar — Sugar 

Laranja — Oranges 

RETIRE cen EI CIL ILS oro] sds a 10 5 o) Sia ita jo oo a jo copo ia 
Farinha de mandioca — Mandioca PLOUM seo 
Banha — Lard. 

Batata — Potatoes............... sê 

RCA = UGOCOU 6 ais deleta sm veia ei a a pio! arara à ojaleia 


Queijo — Cheese................ rap CRENTE 
Banana — Bananas 
Aguardente — Spirit derived trom sugar cane 


ERON MILE; «o otaio an eia is eine é ob o ju bio 6] pinto fes 


Erva-mate — Brazilian tea 
Trigo — Wheat.. 


MATÉRIAS PRIMAS: 
Raw material: 


- Algodão em rama — Raw cotton 


Algodão em caroço — Cotton E 
PUTO DECCOL a seja ato «jo ainio a euiu ajola o o vi6i0 (0) 0'u 
Castanhas — Brazilian nuts........... 
Couros — Hides.... 


Borracha — Rubber....... 

Cera de carnauba — Carnauba war 
Madeiras — Timber and paes 
PESA 7 A oe) ME PR PP 


Carvão — Coal... -»..... AEE EMRISOS eir 


FORRAGENS: 
Fodder: 


Milho -- Indian corn................ IDO .292 982 5.721 5.869 
Alfata — Alfafa............ nor 152 146 137 152 
À ol 
(1) Produtos cujo valor tenha sido igual ou superior a 40.000 contos, no ano de 1937. 
Products valued from 40.000 “contos” upwards in 1937. 


(2) Estimativas oficiais. 
Official estimates. 
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PRODUÇÃO PRIMARIA | 
PRIMARY PRODUCTION 


VALOR DOS PRINCIPAIS PRODUTOS (1) 
Value of the leading products 


Milhares de contos de réis 
1.000 “contos” of reis 


PRODUTOS 
Products 


PRODUTOS ALIMENTARES: 
Food-stuffs: 


Oaté — Coffee........cc.so.. dae api ce piso casi 


Farinha de mandioca — Mandioca flour. 
Banha — Lard 
Batata — Potatoes....... qua 78 Madre o o E UMa o 


Aguardente — Spirit derived from sugar cane 
Erva-mate — Brazilian tea.... 
Trigo — Wheat......... Dto pates RED O Ce pa 


MATÉRIAS PRIMAS: 
Raw material; 


Algodão 

Fumo — Tobacco............ ERRA PA SR E 
Castanhas — Brazilian nuts.. 

Couros — Hides........ 


baçú — Babaçú ERES oq ra oie ad ie o A 
“Aço — = rd Peso DE, OD) E 4 á 


FORRAGENS: 
Fodder: 


ho — Indian com. cecsceseceseses trens. 
Altata — Alfaja.., ccccscrrsecs 


(1) Produtos cujo valor tenha sido igual ou superior a 40.000 contos, no anno de 1937. 
Products valued from 40.000 “contos” upwards in 1937. 

(2) Estimativas oficiais. 
Official estimates. 





* PRODUÇAO DE OURO E DIAMANTES 
PRODUCTION OF GOLD AND DIAMONDS 


A). — OURO 
Gold 


- Volume físico Valor 
* Physical volume x Value 


Quilos índices (1) Índices (1) - 
Kilograms | , Indexes Contos de réis | Indenas 


10.319 
13.594 
15.974 
17.066 
20.665 
25.472 
36.496 
34.966 
40.244 
51.936 
67.980 
74.607 
80.617 


Contos de réis Pepe (1) 


(1) — 1928 = 100, 


(2) — Estimativas oficiais. 
— Official estimates. 





E SE + 
PRODUÇÃO INDUSTRIAL DO ESTADO DE SÃO PAULO. 
INDUSTRIAL PRODUCTION OF THE STATE OF SÃO PAULO 


VALOR DA PRODUÇÃO (1) 
Value of production 


A). — PRODUÇÃO TOTAL 
Total production 


o ba to bo 
ESFASaSSsEs 
pa 


8888253388 


. 


So 


co Co b3 63 b5 é ps pa 9 DO é pus quê qua 
. . 


o 
EEE 
já fed tá pá 
2888 


B). — SEGUNDO AS PRINCIPAIS INDÚSTRIAS 
According to the leading i 


Milhares de contos de réis 
1.000 “contos” of reis 


INDÚSTRIAS 
Industries 


(b) Vestuário 

(c) Metalurgia 

(d) Alimentação 

(e) Fôrça, luz, calor e frio. 
(f) Produtos químicos..... 
(g) Diversos ..... 


- (1) — Os dados não compreendem as indústrias rurais. O valor é o preço-de-custo dos 
produtos para os industriais. ' 
The figures do not comprise rural industries. The value is the cost-price to in- 
dustrialists. 


(a) Tezxtiles; (b) clothing industry; (c) metallurgy; (d) food products; (e) production 
mos Pesariieinaaa of power, light, heat and ice; (1) chemical products; (g) mis- 
ce ous. 





dd 
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COMÉRCIO EXTERIOR 
FOREIGN TRADE 


A). — VOLUME FÍSICO (1.000 TONELADAS) 
Physical volume (1.000 tons) 


EXPORTAÇÃO 
AN 

IMPORTAÇÃO 
Imports 


Café Outros produtos 
Cojfee Other products 


Ts mm] [o 
128 
164 | 


155 
176 
282 


SS TOS e ee 


« — VALOR-OURO (1.000 LIBRAS-OURO) 
Gold value (1.000 gold pounds) 


EXPORTAÇÃO 
Exports 
IMPORTAÇÃO |. SALDOS 
Café Outros produtos Total Tuiporta nb tire! 
Coffee Oiher products 


crencas o 
eve resan ana non ass 


escassas. 





COMÉRCIO EXTERIOR 
FOREIGN TRADE 


A). — ÍNDICES DO VOLUME FÍSICO (MÉDIA MENSAL DE 1928 = 100) 
Indezes of physical volume (1928 monthly average = 100) 


EXPORTAÇÃO 


Outros produtos 
Other products 


123 
129 158 146 
112 150 
134 170 156 
101 272 203 


- — ÍNDICES DO VALOR-OURO (MÉDIA MENSAL DE 1928 = 100) 
Indezes of gold value (1928 monthly average = 100) ? 


EXPORTAÇÃO 
Exports 
-| IMPORTAÇÃO 


Café Outros produtos — Imports 
Coffee Other products f 


Anos — Years 


ma 


s8sssausass 


100 
95 
bo 
81 
23 
81 
28 
30 
33 
44 


100 
so 
ss 
55 
87 
84 
49 
56 
76 
88 
mam. 


ER Boo 
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COMÉRCIO EXTERIOR 
FOREIGN TRADE 


VOLUME. ÍNDICES MENSAIS 
Volume. Monthly indexes 


MÉDIA DE 1928 = 100 
1928 average = 100 


EXPORTAÇÃO 
Exports 


E 


em um o a O 


mago 





COMÉRCIO EXTERIOR. 
FOREIGN TRADE 


VOLUME DA EXPORTAÇÃO. ÍNDICES MENSAIS 
Volume of ezports. Monthly indezes 


MÉDIA DE 1928 = 100 
1928 average = 100 





- COMÉRCIO EXTERIOR 
, “FOREIGN TRADE 


VALOR-OURO. ÍNDICES MENSAIS 
Gold value. Monthly indexes 


MÉDIA DE 1928 = 100 
1928 average = 100 





Pit ss (fi 


COMÉRCIO EXTERIOR 
FOREIGN TRADE 


“ 


VALOR-OURO DA EXPORTAÇÃO. ÍNDICES MENSAIS 
Gold value of exports. Monthly indexes 





—T—. 
COMÉRCIO EXTERIOR 
FOREIGN TRADE 


A). — VALOR EM MOEDA NACIONAL (1.000 CONTOS DE RÉIS) 
Value in national currency (1.000 “contos” of reis) 


EXPORTAÇÃO 
Exports 


IMPORTAÇÃO SALDOS 
Imporis Balances 


Café || Outros produtos e 
Coffee Other products otal 


Ed 


casar so na nu sa 


Co OT HCO BD 9 09 19 CO CO 
CORO H RH AÇO 


Janeiro: 


159 281 188 
EGP Ns ce 226 177 403 844 
DE Mo 235 176 412 362 

RE o ia A 219 + 182 a02 510 

160 204 365 - 366 


B). — VALOR EM LIBRAS ESTERLINAS (1.000 LIBRAS) 
Value in £ (1.000 £) 


O À E DG 


EXPORTAÇÃO IMPORTAÇÃO SALDOS 
Exporis Imports Balances 








o 







E E a k 





COMÉRCIO EXTERIOR 


PIE es 


FOREIGN TRADE 
PREÇOS MÉDIOS POR TONELADA MÉTRICA 


Average prices per metric ton 
A). — Libras, shillings e pence-ouro 


Gold pounds, shillings and pence 



























































EXPORTAÇÃO | 
Exports | 
Periods Caté Outros produtos Total Imports | 
Coffee Other products 
Á | 
Ret 
Anos — Years | 
AA cs omni ata sluto e 83-13-08 22-06-04 46-19-00 15-10-06 
78-11-00 20-13-01 43-06-03 14-03-08 | 
44-17-09 16-02-02 28-18-03 10-19-08 , 
81-16-09 13-05-00 22-03-01 8-01-08 4 
TT E RR E iidv as 36-12-09 11-06-10 22-08-09 - 6-10-05 4 
A CA E PES CR 28-04-02 9-15-08 18-14-07 7-02-11 | 
Do os ch so PER 25-07-06 10-05-00 16-02-06 6-08-03 
e O pa E diria 18-17-09 8-09-09 11-19-00 6-06-05 . | 
RR Css Eta é 20-17-11 9-08-06 12-11-04 6-10-09 | 
RR A, serra dr ra 24-11-09 9-11-10 12-18-00 7-15-07 | 
DD EA to Gs vê Tae 15-15-04 6-15-10 9-02-08 7-03-05 
Janeiro: | 
CE rtp di À dp O A 25-17-07 9-18-05 15-05-08 6-07-04 
TIA ND Ê 19-15-07 8-08-03 12-08-05 “ 6-19-11 | 
O BEEN PO 25-01-00 9-09-01 14-13-05 7-01-08 
E es 18-09-06 7-05-08 10-09-05 -8-03-08 
RR DRE DI |  16-03-06 | | 6-0208 |" 7-06-05 - 7-09-08 | 
RE E RR DS SS IRSRE O RLIS ROSE A Ci de AS MB 1 DS | 
B). — Mil réis | 
Milreis A | 
COLE RE E TT IO O TT OT me reira ro AS O TT TS TIO TT O O TT 
== 5 
PrríoDos “IMPORTAÇÃO | 
Periods Casé Outros produtos | Importa — |. | 
Coffee Other products Total 
Anos — Years pe 
O ara se as marido 8.410 909 1.913 632 
8.197 840 1.763 577 
1.992 796 1.278 480 
2.191 902 1.519 527 
2.547 w78 1.554 455 
2.213 780 1.475 550 
2.491- 1.006 1.588 630 
2.344 1.057 1.486 ass 
2.621 1.179 1.574: 928 ) 
2.968 1.141 1.544 . 1.018 
2.236 963 1.295 1.037 
2.478 950 1.461 610 t 
2.538 1.079. 1.592 1.018 E 
3.005 1.134 1.760 950 
2.342 1.035 1.488 1.182 
2.290 724 1.036 1.083 





— 73 —. 


COMÉRCIO EXTERIOR 
| FOREIGN TRADE 


ÍNDICES DOS PREÇOS MÉDIOS (MÉDIA MENSAL DE 1928 = 100) 
Indexes of average prices (1928 monthly average = 100) 


A). — Preços-ouro 
Gold prices 


E ED EEE E EI SETTE Ie To | 
EXPORTAÇÃO 
Exporis 


Caté 4 Outros produtos | 
Coffee | Other products | 


B). — Preços em moeda nacional 
National currency prices 


EXPORTAÇÃO 


Exporis 
PrríoDOS 


Periods Caté '- | Outros produtos 


Coffee Other products 


Anos — Years 





As” al “Eq pr 
ic v 


FOREIGN TRADE 


PREÇO-OURO UNITÁRIO. ÍNDICES MENSAIS 
Gold price per unit. Monthly indezes 





COMÉRCIO EXTERIOR 
FOREIGN TRADE 


EXPORTAÇÃO POR GRUPOS DE PRODUTOS 
Exporis according to groups of products 


A). — Volume físico — Totais anuais (1.000 toneladas) 
Physical volume — Yearly totals (1.000 tons) 


Gruros 
ps 1934 1935 1936 1937 


“e MATÉRIAS PRIMAS 
Raw material 

vê a) Téxteis . Na nafRtcio fafeja,a UTC 
b) Óleos e matérias oleaginosas. 
O) MATCITAS . - seo ps cos u ame cao 5 
d) Couros, peles, sebo e graxa.. 
e) Minerais . ...q... sais na 
£) Outras matérias primas. 


PRODUTOS ALIMENTARES E FORRAGENS 
“Food-stufjs and fodder 
g) Carnes e banha. 
h) Frutas de mesa. 276 
1) Café, cacau e mate a 1.098 
3) Outros produtos alimentares. 207 
263 


1.926 


PRODUTOS MANUFATURADOS ......... 9 
Manufactured producis 


é Cm ER 


Te 


+ 


2.184 2.761 | 3.108 | 3.296 3.933 


. — Valor-ouro — 'Totais anuais (1.000 libras-ouro) 
Gold value — Yearly totals (1.000 gold pounds) 


PRO Com 


| 
Raw material RIRIRIR IE: 


| 1934 | 1935 1936 | 1937 


5.528 8.066 k 

1.567 2.698 , 2. 470 
284 342 542 

1.493 1.774 E 1.511 


HU) REXDEIS DS ao pro vio o njojo 4.813 
b) Óleos e matérias oleaginosas. -1.028 
c) Madeiras . ...... envio Mes ER PIS a o 
d) Couros, peles, sebo e arma + 

recado co: 42 100 244 575 
f) Outras matérias primas. DO 1.092 1.039 1.449 a 1.277 


UTOS ALIMENTARE 7.480 8.717 | 10.011 | 14.573 | 17.480 | 13.475 - 
PROD ar: E FORRAGENS | 8.717 10.011 | 14.573 | 1 


Food-stuffs and fodder 
g) Carnes e banha......... de daim 879 1.194 1.353 1.486 1.346 
h) Frutas de mesa.......... viam 940 1.018 1.199 1.615 1.195 
1) Café, cacau e mate.......... 23.613 19.218 20.374 | 20.363 18.113 
3) Outros produtos alimentares. 479 g74 730 225 357 
 k) Forragens . ......... E 486 515 8 | 1.148 | 1.880 


DON Ase BIG | NI 
26.397 | 22.919 | 24.974 | 24.897 | 22.341 


DL = 
PRODUTOS MANUFATURADOS .......... 80 | =120 212 E 127 
Manujactured products 


83.012 | 39.069 | 42.530 | 35.945 


a) Tezxtiles; (b) vegetal oils and oil producing seeds; (c) timber and Wumber; (d) hides, 
a Rad and me (e) minerais; ( miscelianeous ra materials; (g) meat and e 
(h) edúble fruit; (i) coffee, cocoa and Brazilian tea; (1) miscellaneous food-stuffs; 


EA Inclusive animais vivos. 
bd of live stock.. 






















e 


COMÉRCIO EXTERIOR RR 
FOREIGN TRADE 


EXPORTAÇÃO POR GRUPOS DE PRODUTOS 
Exports according to groups of products 


A). — Volume físico — Janeiro (1.000 toneladas) 
Physical volume — January (1.000 tons) . 


y RR RR MES o SN SD o o PRO 




















Gruros 1935 | 1936 , 1937 1988 1939 
raia | | | | : 

— MATÉRIAS PRIMAS | E 
"Raw material ê q 
AR ES) TORGOS dersns sima eee ass inças e 11 11 13 16 15 f 

(b) Óleos e matérias eg pioho perê EA 25 32 25 30 .. 
(c) Madeiras ...ccorcesssessercess sas 22 15 19 19 29 
(d) Couros, peles, sebo e graxa. praé siaid 4 4 3 4 g 
(e) Minerais ....ccccrsersceresso nine pj 14 23 24 "5 
(£) Outras matérias primas.......... 4 5 5 4 + l 
b 67 | 76 | 97 | 95 RE JRR Xe DO 158 
* PRODUTOS ALIMENTARES E FORRAGENS - 
Food-stufjs and fodder » Ê é 
(g) Carnes e banha....... ER IES UA 4 10 3 2 4 
(h) Frutas de mesa....... mini dia jo Ra Ra O 11 15 15 21 20 
(1) Café, cacau e MBLe......csesccco 79 “109 86 112 89 
(j) Outros produtos dlimentates E enrade E 4 22 1 4 36 
DG Rb oo cru PRETA SP PRI, RAN 24 19 28 33 42 
124 177 | 136 | 173 | 93 
| PRODUTOS MANUFATURADOS .............cee EA 1% Si "SA pe 
— Manufactured products 





EA (A) coro bina me ride 


B). — Valor-ouro — Janeiro (1.000 libras-ouro) 
Gold value — January (1.000 gold pounds) 



































Pr. 
i Gruros | | | 
Groups 1935 1936 1937 | 1938 Ta 1939 
— MATÉRIAS PRIMAS | e RR 
| Raw material 
Naa 5 CA PR PRA MPE Epa SR RN 489 358 430 385 351 
(b) Óleos e matérias oleaginosas..... 114 252 341 230 p= 
RARE es gs asse lei qa Los» - 49 24 41 33 
(d) Couros, peles, sebo e graxa....... 115 117 127 125 at 
ES PERES sms qnto doses cics A» 5 8 12 30 40 
— (f) Outras matérias primas.......... 90 | 82 159 85 
865 | 845 | 1.128 | 898 | 
- PRODUTOS ALIMENTARES E FORRAGENS . 
Food-stufjs and fodder - ; 
4 (£) Carnes € banha...s...cieso aa 81 149 51 39 89 
RR ETEÇÕE: O JUCA, ao meses si opio a moi 26 40 44 33: 47 
(1) Café, cacau e mate.............. 1.874 1.980 4 - 1.745 1.319 
(]) Outros produtos alimentares...... 24 90 24 131 - 
DR PR ORRARCNS So xs perecroiisa a so Si SR , 39 É 82 92 
2.069 | 2.298 | z, 297 | 1.928 | 1.678] 
Ú 
PRODUTOS MANUFATURADOS ........ccciccos 5 | 8 , Ei 
—  Manufactured products = | 
Doris (Srs RAE RR ' STR 2.581 


(a) Teztiles; (b) vegetal oils and oil producing seeds; (c) timber and tumber; (a) hides, 
, tallow and q ease; (e), minarajo: (8) miscellancous. Ae) materials; (g meat and dar: ap 
“edible f , ras mi iscellaneous food-stu PO 


esti 1 


COMÉRCIO EXTERIOR 
FOREIGN TRADE 


IMPORTAÇÃO POR GRUPOS DE PRODUTOS 
Imports according to groups of products 
A). — Volume físico — Totais anuais (1.000 toneladas) 
Physical volume — Yearlky totals (1.000 tons) 


E SS ST EEE IE IT O TT TT 


GRUPOS | 
nie | 1934 1935 | 1936 1937 | 1938 


“MATÉRIAS PRIMAS e 
“Raw material A 
: an CosaBuBbivels:. seis ssjali o roca ss 0jé e 1.945 2.244 2.376 2.736 2.668 
A b) Ferro, aço, alumínio e cobre....... 7 103 106 - 143 102 
a c) Algodão, lã, juta e seda animal.... 25 27 30 37 33 
d) Outras matérias primas ÉRE 342 321 334 388 352 


— O 


2.388 | 2.696 | 2.848 | 83.306] 3.157 
-* PRODUTOS ALIMENTARES [>>> 


Food-stufjs é | 
e) Trigo (em grão e em farinha) 908 am 970 912 | 1.080) 
£) Outros produtos alimentares...... 85 83". 
986 | 1.002) 1.052] 1.057] 1-163 


eee em 


PRODUZOS MANUFATURADOS 
Manufactured products 
£) Máquinas, aparelhos e ferramentas. 41 62 81 
h) Manufaturas de ferro e aço 224 201 225 301 
NE LOUIDS EM sato ego ja ora area o DA &1 65 gi 
1) Produtos químicos e farmacêuticos. 79 103 154 
Eu Qutos produtos manmtsturados.,.| = SL SB OT tim) e 
| 468 | 519 | 562 | 734 | 


| 8.845 4.390 | 4.467 | "5.099 | 4.918 


SITIOS TT TO ET TI TO SO Te Tee 


B). — Valor-ouro — Totais anuais (1.000 libras-ouro) 
Gold value — Yearhy totals (1.000 gold pounds) 


O SS. SIDO DETESTO OST IT TETE OO TT EO TIO oo TT oe 
GRUPOS | ae 
| es 1934 | 1935 1936 1987 | 1938 


MATÉRIAS PRIMAS 

Raw material 
aj icombustívels .o.. ocasiao clio es Solo AA 2.990 3.222 4.412 4.140 
b) Ferro, aço, alumínio e cobre....... 739 974 1.029 1.856 1.380 
c) Algodão, lã, juta e seda animal.... 1.427 1.300 1.235 1.534 1.289 
d) Outras matérias primas...........|  3-184 8.141 3.199 4.136 3.585 


8.092 | 8.405 | 8.685 | 11.938 | 10.344 
PRODUTOS ALIMENTARES Se e E ma, 
Food-stuffs | 


ode usas gude cer ESC Age 


| 
2 .94 
e) Trigo (em grão e em farinha)..... EE a RE E Ra 


4.926 | 4.891] 6.318 | 7.263 | 5.658 


£) Outros produtos alimentares 


PRODUTOS MANUFATURADOS 
Manujactured products 
-.B) acids aparelhos e ferramentas. RE a ir Epi 
h) Manufaturas de ferro e aço....... 1.671 2.287 2.880 3.968 
1) Veículos . 1.585 | 1.666 | 1.433 | 1.807 
3) Produtos químicos e ppa 2.189 3.109 | 3.511 4.485 
... —ema e DOS | JA Mo. 
DR UR e TELS RAPE 12.416 | 14.046 | 15.009 | 21.061 | 19.772 
——————— TE. 


ToraL (1) ceccceceerrecrcrreeroe| 25.467 | 27.431 | 30.066 | 40.608 | 35.916 


e 
er; imal silks mM 
(a) Fuel; (b) iron, steel, aluminium and copper; (c) cotton, wool, jute and ani sia 
d) miscellaneous raw material; (e) wheat and flour; (£) miscellaneous food-stuffs; (8) ma- E 
olinery and tools; (h) iron dE steel manufactures; (1) vehicles; (J) chemical and phar- 


1 products; (k) miscellaneous manufactured products. 
nelusive animais vivos. A jeé 


n 


pa 
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COMÉRCIO EXTERIOR. 
FOREIGN TRADE 

IMPORTAÇÃO POR GRUPOS DE PRODUTOS 

Imports according to groups of products 
A). — Volume físico — Janeiro (1.000 toneladas) 

“* Physical volume — January (1.000 tons) 
A SA DO E SED ET CMT SS US RT A EEE E E 
: em | 1935 | 1936 | 1937 | 1938 1939 


MATÉRIAS PRIMAS 
Raw material 
(a) Combustíveis 
(b) Ferro, aço, alumínio e cobre 
(c) Algodão, lã, juta e seda animal... 
(d) Outras: matérias primas 


PRODUTOS ALIMENTARES 
Food-stuffs , 
(e) Trigo (em grão e em farinha).... 
(f) Outros produtos alimentares 


PRODUTOS MANUFATURADOS 
Manufactured products 
(g) Máquinas, aparelhos e ferramentas 
(h) Manufaturas de ferro e e 
(i) Veículos 
(j) Produtos químicos e farmacêuticos 
(k) Outros produtos manufaturados. . 


B). — Valor-ouro — Janeiro (1.000 libras-ouro) 
Gold value — January (1.000 gold pounds) 


GRUPOS 
taça | 1935 | 1936 | 1937 1938 1939 


MATÉRIAS PRIMAS 
Raw material 
(a) Combustíveis 218 232 
(b) Ferro, aço, alumínio e cobre 7.º 132 
(c) Algodão, lã, juta e seda animal... 69 127 91 
(d) Outras matérias primas 241 280 
PRODUTOS ALIMENTARES sa se FRA 
Food-stuffs 
(e) Trigo (em grão e em farinha). 127 359 | - 376 
(£) Outros produtos alimentares , 4111 117 119 


PRODUTOS MANUFATURADOS a e! e 


—  Manujactured products 


(g) Máquinas, aparelhos e ferramentas 361 446 511 
(h) Manufaturas de ferro e aço 193 , 198 308 
-(1) . Veículos ' N 171 197 240 
(J) Produtos químicos e farmacêuticos 114 90 128 
(k) Outros produtos manufaturados. . 247 279 — 285 


1.086 | 1.210 | 1.472 


2.966 | 2.705 


(a) Fuel; (b) iron, steel, aluminium and copper; (c) Er wool, jute and animal silk; 

Mis laneous raw material; heat and ' 
tie pira o Praias (h) iron nha eg mania Ned. OO Priilianecs enicai né 
ucts; (k) piada aná Des (menta ured. products. , 


i 


' M E 
bd ” A 
APRE - 
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COMÉRCIO EXTERIOR 
FOREIGN TRADE 


EXPORTAÇÃO POR PRODUTOS PRINCIPAIS 
Exporis according to principal products 

















ha A). — Volume físico — Totais anuais (1.000 toneladas y 
E) Physical volume — Yearly totals (1.000 tons) ! o 
à PRODUTOS | K 
Ea “Products 1934 A a RR 1935 1936 1937 los8 A 
MRE] B ? Z?ZI?Z?IS Hã 
F o . | 

ELOS oem bios nimpe close nie 0 o ce EA 848 919 81 "27 1.026 ke 
F A (b) Algodão em rama.............. 126 138 200 236 268 
COM ACA NL Sala era pm raio ierqim é mio o atj0/o 101 111 121 105 127 
(d) Couros e peles...... E 54 53 58 68 55 
(O) RaranTas Coisas ss oisipioin os afeto 102 103 125 194 - 218 
(£f) Cera de carnauba.....eriiooo 6 6 8 8 9: 
(g) Carnes frigorificadas ......... 36 48 54 64 45 Ex 

| CEMEEA UA) so, Sis sul EAR 30 32 31 36 26 DM 

| (1) Tortas oleaginosas ............ 66 100 168 220 237 E 
á (3) Baga de memona..........s... 42 7. 102 119 125 

|. a Madeiras cremes 5 usp Rai eá 136 167 191 261 . 301 ] 
jo (1) Carnes em conserva........... 7 14 19 24 24 ; 
4 (m) Óleos vegetais ............. eso 2 15 27 24 35 K 

a VEN RIVeRSOS ia alo oia a aj pano o 628 984 1.158 1.210 1.437 4 
É é om 
4 Ê EO TALIS oréio feia a joao jo joio ota 2.184 2.761 3.108 3.296 3.933 
RS 4 y 3 

B). — Valor-ouro — Totais anuais (1.000 libras-ouro) 


Gold value — Yearlky totals (1.000 gold pounds) É 








Ha pr 1934 1935 1936 1937 1938 

E (a) Café ..... DEPRI DO. Cs Moreira eat 21.541 17.873 17.786 17.887 16.192 q 

A (b) Algodão em rama.............. 4.666 5.223 7.455 8.018 6.559 8 

é (ENCARA ML nt air o ntofe raio rei 010 1.337 1.302 2.077 1.924 |. 1.502 4X 

Pa (d) Couros e peles.......c..c.cn.cs 1.366 1.246 1.667 2.551 1.474 J 
(6) Laranjas. cercanias rwvvs Riad 564 478 605 1.029 794 À 
(f) Cera de carnauba............. 284 396 74 «USA 7.2 
(g) Carnes TE PRE PIS Opcao 879 429 554 819 621 ) 
(bh) Fumo: ..cc.. ota dao faria fnfofo to Voip ne 518 514 529 7,32 603 H 
(1) Tortas oleaginosas DER e Ro 180 213 435 699 598. Ê 
(1) Baga de memona.............. 207 363 590 746 562 ; 
(X)| Madeiras | issues s ecc surra 284 284 342 541 542 A 

| (3 Carnes em conserva....... isa 220 384 436 426 444 4 
(m) Óleos vegetais .........cerees 65 186 430 397 430 p' 
(MN) Diversos ss quis cimo ERRA ECT RERO 3.629 4.671 5.389 5.973 4.912 : 





———1olWWDw—>— Nm 
| 
TOTAL, ..cececcrseeros 35.240 | 33.012 39.069 42.530 35.945 


E 


a) Coffee; (b) raw cotton; (c) cocoa; (d) hides and skins; (e) oranges; (£) carnauba 
Re y A mo o chilled dna (h) tobacco; (1) oil seed cakes; (J) castor seed; 
(E) timber and lumber; (1) preserved meats; (m) vegetal oils; (mn) miscellaneous. 






























COMÉRCIO EXTERIOR 
FOREIGN TRADE 


EXPORTAÇÃO POR PRODUTOS PRINCIPAIS 
Ezports according to principal products 


A). — Volume físico — Janeiro (1.000 toneladas) 
Physical volume — January (1.000 tons) 












ta ta dE Mio al jo É ja DS 6 64 89 93 7 
ES Rio 0/5 (o cm im 10 9 11 14 11 
PE ST NE DO OR 8 12 4 13 15 
EINS nISURIE mora PIN IRVO 6 do pi — 14 — — - 82 

DOER tao MO ia E) 3 2 Es 3 ê 
(f) Cera de carnauba............. — sl 1 1 1 
E (8) Coco de babaçãe......cercc.... — 6 3 3 6 
E Cu) cMadaldas '.:..ecieser ai qo 22 15. 19 19 29 
(i) Tortas oleaginosas ... estao 7 7 15 16 - 18 
(tj) Baga de mamons.............. 4 8 12 12 10 
CE) tudos vegetais >». ,..2.escocroios — 1 2 1 2 
Ap RE ED A TD JR = 4 1 1 1 1 
DES GISELE sjototo é pasa E CE) 87 86 93 154 


) 
& 


en nen eau. 





B). — Valor-ouro — Janeiro (1.000 libras-ouro) ] 

Gold value — January (1.000 gold pounds) , 

. 

Ê 

l 
MENA E sro ne e is ao WS een a 0 e orsio a cos | 1.770 1.962 1.544 . 1.187 
(b) Algodão em rama.............. pos 290 372 338 302 

DR dios to em io iimb made mo cute + 131 151 125 165 159 

RE TEOR Resta ato :o » à cioisis Do RR Sto 575 o — 49 — 1 103 
fu) Gorros. 6 Peles. ssa sassemas om 103 106 124 124 94 
(1) Cera de carnauba............. 39 116 122 98 93 
(mg) Coco de bamaçã,.......ccsscu. a 51 48 31 57 
(IL AGE suis ma atos siste tatoo crsig 49 24 41 ss 50 

(i) Tortas oleaginosas ............ 21 19 48 42 46. 

-(]) Baga de mamona.............. 25 48 82 58 42 

(x) Óleos vegetais ..).....0.....0.. 11 16 42 20 33 : 
NM E es fofoca ooo É é rea fi oiq 30 22 33 29 31 

| das: 
. 829 
+ j 





(a) Coffee; (b) raw cotton; (c) cocoa; (d) sugar; (e) hides and skins; (f) carnauba + a 
“war; (g) babaçu nuts; (hn) timber and lumber; (i) oil seed cakes; (9) castor seed; À 
(k) vegetal oils; (1) tobacco; (m) miscellaneous. 1 


ala; 


COMÉRCIO EXTERIOR 
FOREIGN TRADE 


IMPORTAÇÃO POR PRODUTOS PRINCIPAIS 
Imporis according to principal products 


A). — Volume físico — Totais anuais (1.000 toneladas) 
Physical volume — Yearly totals (1.000 tons) 
SS 


ProDUTOS . 
Ernidóts E 1934 1935 1936 1937 1938 


E E Et E 


Máquinas, aparelhos e ferramentas...... 62 61 
Trigo em grão É 881 
Manufaturas de ferro e aço 201 
Veículos e acessórios .(exceto automóveis) 37 28 
Briquetes, carvão de pedra e coque...... 5 1.437 
Automóveis : 27 28 
Produtos químicos e farmacêuticos 103 
Gasolina 276 
Ferro e aço não manufaturados......... 91 96 
Papel e -uas aplicações 52 59 
Óleo combustível 436 532 
Pasta de madeira para fabricação de papel ; 63 84 
Juta 24 27 
Diversos 539 532 


e Lp, ps, ps, pp pp, qr, 
prRORPRno po TD 


cm : 


ra 


B 
a a Ve VV e VÃ e PE “e “O o 


- 
p 


4.229 | 4.467 


B). — Valor-ouro — 'Totais anuais (1.000 libras-ouro) 
Gold value — Yearly totals (1.000 gold pounds) 


PRODUTOS N 
Products 1984 1935 1936 1937 1938 


Máquinas, aparelhos e ferramentas... 3.812 4.2 
Trigo em grão 2.607 3.067 
Manufaturas de ferro e aço 2.159 2.212 
Veículos e acessórios (exceto automóveis) 564 1.021 
Briquetes, carvão de pedra e coque 904 1.092 
Automóveis ' 1.107 1.266 
Produtos químicos e farmacêutico: 1.585 1.666 
Gasolina 886 949 
Ferro e aço não manufaturados 482 643 
Papel e c«uas aplicações 605 668 
Óleo combustível 507 477 
(1) Pasta de madeira para fabricação de papel 451 827 
(Soo SANS el: o Dre a CAS AE O ES 325 382 
AEDES TSC UE gas alisa o iot o a lálois a o m/0 [aja a alo ala o 9.473 8.889 


Porno go cs» 


e e a a O a “A ça 
fá fps pa pa DN CO =] 
oo 


era pa CO O =] 


A e, e Lp e, 
ta me 


aa 


ARIAL ge ais afe/s e ro o cida ara a o 25.467 | 27.431 | 30.066 | 40.608 | 35.916 
O 


(a) Machinery and tools; (b) wheat; (ec) iron and steel manujactures; (d) vehicles 
and accessories (motor-cars excepted); (e) patent fuel, coal and coke; (f) motor-cars; 
“(g) chemical and pharmaceutical products; (hn) gasoline; (1) iron and steel; (J) paper 
and paper manufactures; (k) fuel oil; (1) wood pulp for manufacture of paper; (m) jute; 
“(n) miscellaneous. is 











COMÉRCIO EXTERIOR 
FOREIGN TRADE p 


' IMPORTAÇÃO POR PRODUTOS PRINCIPAIS 
p Imports according to principal products 


A). — Volume físico — Janciro (1.000 toneladas) 
Physical volume — January (1.000 tons) 









1935 1936 | 1987 





(a) Máquinas, aparelhos e ferramentas...... 4 9 6 7 5 
(b) Manufaturas de ferro e aço....... LAR RE) 18 17 31 28 21 
(c) Automóveis .........ccecueserrcernees : 1 3 2 6 3 
(d) Veículos e acessórios (exceto automóveis) 5 — 3 6 8 
(6) "Trigo em ELÃO. acess scrcrrrareeco a feia çá 81 7.2 103 59 
(t) Produtos quími e farmacêuticos...... 7 4 10 7 8 
(g) Briquetes, carvão de pedra e coque...... 95 50 146 125 96 
(h) Ferro e aço não manutfaturados......... 6 7 8 13 9 
(1) Papel e suas aplicações................. 5 40 8 5 4 

(3) Óleo combustivel ................. PR je 55 7 13 41 50 - 
(k) Pasta de madeira para fabricação de papel 5 6 8 9 6 
(Bacana astacaoss-esercoçso va E ESSE sis 3 2 z — 2 
(m) Gasolina cce. don jo Die o 1 Dis 22 22 14 19 12 
KH) JDEVEÇDOS. soesstsicons comes Duane RE 43 51 56 54 53 
ERRAR sis e ip imp scr somali ela 200 | so | om | ax | 331 





B). — Valor-ouro — Janeiro (1.000 libras-ouro) 
Gold value — January (1.000 gold pounds) 





Máquinas, aparelhos e ferramentas...... 









Manufaturas de ferro e aço............ : 193 198 308 376 q 
DOME DCASM IRS Sto 5750» mio e to dy Bos Eroia (o e; ai é ap ESA 64 163 126 296 177 , 
(d) Veículos e acessórios (exceto automóveis) 107 34 114 224 168 | 
VER CR PER RD o psi er ad ste dora os asroalo 104 340 346 519 131 | 
(f) Produtos químicos e farmacêuticos...... 114 90 128 111 | 117 1 
(g) Briquetes, carvão de pedra « coque...... 68 - 41 124 139 104 A 
(h) Ferro e aço não manufaturados..... No (o = s8 56 68 138 82 r 
“(i) Papel e suas apliçações..... Beto dra dao s'» 58 53 51 76 53 
RN ROO! COMRISTVEL: coco cesso mes REA SS cce 72 - 68 16 47 47 3 
(k) Pasta de madeira para fabricação de papel 32 33 > +59 ma 45 
RUPEES O Daro casas Eat o mia taipio dia Sino vo O 53 at 32 16 38 No 
o) Gasplina ..,...co..i DDD ERA E 1 m 73 ba 68 86" > 00 
(n) Diversos ........ ESMOLAS A MS 627 727 776 853 La l 

ag À 

, 

, PECRRROo . mà 0: p.à ate DDR ato io nor od 1.968 2.526 , 
q A 

; ho, 

(a) Machinery and tools; (b) iron and steel manufactures; (c) motorktars; (d) vehicles ; 


x 


ond accessories (motor cars excepted); (e) wheat; (f) chemical and pharmaceutical pro- 
qucts; (g) patent fuel, coal and coke; (hn) iron and steel; (1) paper and paper manujactures; e 
U) fuel oil; (k) wood pulp for manujacture of paper. (1) codfish; (m) gasoline; (n) mis 
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COMÉRCIO EXTERIOR 
* FOREIGN TRADE 





PREÇOS-OURO DOS PRINCIPAIS PRODUTOS DE EXPORTAÇÃO (1) 
: Gold prices of the principal export products 


A). — Médias anuais (libras e shillings-ouro) 
1y Yearly averages (gold pounds and shillings) 
f ana ia ii 
“AR PRODUTOS | 
eis 1934 1935 1936 1937 1938 















(a) Coffee; (b) raw cotton; (e) cocoa; (d) hides and skins; (e) oranges; (1) carnauba ' 
waz; (p) frozen and chilled meat; (h) tobacco; (1) oil seed cakes; (J) castor seed; (k) timber 
and lumber; (1) preserved meats; (m) vegetal oils; (n) sugar; (o) badbaçu nuts. 


Average q 





old prices per ton. 


(1) Preços-ouro médios por tonelada, 








ll PJPJPJJZJRP?MS?JWMJ/J'/[/J/UJUUJ2— amem 
MEN CATE saio sjelolo ojujs aisinio soja loinia atuo oo NEGADO 25-07 18-17 20-17 24-11 15-15 
E (RAIZ ONÃO! CNA TAM co sslsse mou tas se roer ds 36-17 | 37-13 | 37-04 | 33-19 | 24-08 E 
CO CACAN (ae ltcinro apalgra torna leo avafo Sie [o fofa) o/o mas Dia 13-03 11-13 17-01 18-06 11-15 
(H)P Couros e! peles. sunt pues ct pec out emios 24-19 | 23-05 | 28-14 | 87-08 | 26-10 ' 
Cu itrnEto à PS Di AR Ra E DR EA PE POE O : 5-10 4-12 4-16 5-06 | * -3-12.. q 
(Cera idelicarnamba. vos em io o aa oço mí mio our 46-04 59-17 | . 88-04 88-02 77-15 
(g) Carnes frigorificadas ......cccsersessos . 10-17 9-00 10-04 12-16 13-15 
RAIN ELTELO NE sro varas hai Nai SE tato 6 moto Po jo [6 Veia do EU, 0, aiá o 16-18 15-14 16-19 20-00 22-11 
(1) Tortas oleaginosas ........... Gaste Rio 2-13 2-02 2-11 3-03 2-10 
(e Daga de mamona; scam mos ar vsisiniso dios 4-16 5-01 5-16 6-04 4-09 
(E) UM BCCITAS Mio sara eia /o) mig viaieio FAN a Neo a Po NA PO Va a 2-01 1-14 1-16 2-01 1-16 
(1). Carnes em conserva.....ccsecccrcos E jeiitera 28-14 23-09 22-01 17-08 18-04 
(mjrÓl£os 'vepetals Liss vsemnes seio ainicio E A) 23-10 12-05 15-16 16-09 12-08 
y TRES SS E O SO IE nm em em) 
pu É po B). — Médias do mês de janeiro (libras e shillings-ouro) E 
! Rr: Averages for January (gold pounds and shillings) = 
; 
E! inha 1935 1936 | 1937 | 1938 | 1989 q 
w Products 
i Tia | 
; k 
(O)ROATO) asian aerea a SER Preto eo PR a 25-17 19-15 25-01 16-09 16-03 E 
(b) Algodão em rama............c.e.s GONPO SE 42-03 30-16 33-16 23-07 25-05 
Re RO Can o SR apo veto! noix photo ef 5! = aba fo) minto na abra o 1 15-07 12-02 26-10 12-13 10-07 
(CORRE ANS TIC RNA atata vo fa jo nie o oba! fia o soa (0706 1o aa fatais ato 8-05 3-09 9-16 6-11 3-04 
NO COPOS E PelemA 1. cisto so a cajaia orisio 5 apatnifo a ola valaço 31-09 28-06 42-09 27-09 30-05 
(UP Gera: delcarnatiba.. >=. oie e à o ajoto bis iojo lo jalm uia 39-19 91-15 88-08 74-14 78-17 
fome gcar dBi be beçil ai ciano je qui o nl oa anedota ja fada, 6-08 8-00 14-10 9-13 8-05 
CEE RAE OLL sola fa feioio; ale isuoço eê * (é! leia oiseiotatplojarmia 2-04 1-11 2-02 1-14 1-14 ta 
(1) Tortas; oleaginosas .cssssess cr oirinepe vasto 2-16 2-09 83-01 2-11 2-10 Ê 
CIERS a deRERINONB = sina a sá ain rol opa e oa oiço o 5-01 5-12, 6-06 4-15 3-18 r 
CEM CICOS UU VEPODALS: aja colo io mu ais o relefolato ala o sia olá jo 16-13 15-03 17-02 11-00 13-08 E 
CLD)PELUELELO = a fetaba to eta vo Torait! 2, Pois xa TETO do Pa) fiat Ca ae 21-19 15-16 16-16 17-16 21-16 


DO E SEE E E E e me ate 
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COMÉRCIO EXTERIOR 
FOREIGN TRADE 


PREÇOS-OURO DOS PRINCIPAIS PRODUTOS DE IMPORTAÇÃO (1) 
- E ca ll A ii sal e > 


A). — Médias anuais (libras e shillings-ouro) 
Yearly averages (gold pounds and shillings) 


(a) Máquinas, aparelhos e ferramentas...... 
(b) Trigo em grão .......... De oie dao NO NO OO 
Manufaturas de ferro e aço 
Veículos e acessórios (exceto automóveis) 
Briquetes, carvão de pedra e coque 
Automóveis . : 
Produtos químicos e farmacêuticos... O 
Gesolina .. 
Ferro e aço não manufaturados...... são 
Papel e suas aplicações............... “ 
DECO GORDO] Os Sato nei ves eis rar ade o 
(1) Pasta de madeira para fabricação de papel 
(m) Juta . ..... PES OS E PUROS E 


B). — Médias do mês de janeiro (libras e shillings-ouro) 
Averages for January (gold pounds and shíillings) 


1935 1936 1937 


(a) Máquinas, aparelhos e ferramentas...... 
(c) Manufaturas de ferro e aço 
Automóveis 
Veículos e acessórios (exesto automóveis) 
DO O PRE NES mms DSR a e Dr nçeo 2 esti eo» UR a 
Produtos químicos e farmacêuticos....... 
Briquetes, carvão de pedra e coque. 
Ferro e aço não manufaturados 
Papel e suas aplicações 
Óleo combustível 
Pasta de madeira para fabricação de papel 
Bacalhau . 


(a)” Machinery and tools; (b) wheat; (c) iron and steel manufactures; (d) vehicles and 
accessories (motor-cars excepted); (e) patent fuel, coal and coke; (f) motor-cars; (g) che- 
“+ mical and pharmaceutical products; (hn) gasoline; (1) iron and steel; (1) paper and paper 
manujactures; (k) fuel oil; (1) wood pulp for monujaciaro of paper; (m) jute; (n) codfish. 


(1) Preços-ouro médios por tonelada, excetuados | os dos automóveis que representam 
uma unidade. 


Average gold prices per ton, excepted those relating to. the. motor-cars, referred 
cs per unity. À 
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COMÉRCIO EXTERIOR 
FOREIGN TRADE 


EXPORTAÇÃO E IMPORTAÇÃO POR PRINCIPAIS PAÍSES 
Exports and imports according to principal countries 


% TOTAIS ANUAIS (1.000 LIBRAS- -OURO) 


e : Yearly totals (1.000 gold pounds) 
Io 
jd A). — Exportação 


E 
E ; Ea ! . ports | 


RR Países 
by E 3 Eh Countries 1984 1935 1936 - 1937 1938 








Elsunes 








Estados Unidos — U. S. of America....... 13.800 13.018 15.179 15.392 12.336 
ho Alimanha — Germany .ccurerereranerco . 4.625 5.451 5.166 7.261 | * .6.851 
E No Inglaterra — England cebiv cms sms asouso s 4,263 3.055 4.662 3.857 3.150 
In França — ER CUIUG EM Foforstaróio tat=io fala  ofeio! 2 (0/4 à joao, Sato 2.484 2.672 2.880 2.702 2.297 
IR EDEO — JOD x pjojsrs niclo cinto osnia pia né o ujs a 6 105 158 1.683 2.122 1.650 E, 
tá Argentina — Argentine ....ccccricerera gia 1.670 1.618 1.586 1.997 1.624 
EM Holanda — Netherlands .......ccccrecs 1.489 1.188 1.286 1.410 1.518 ' 
Belpica == Belgium. pietelo ima slajasaio o 00 0/6 Sinio és 1.197 1.082 1.161 1.341 1.284 À 
EnÉcia —— Sweden: shcsasspunaiao o esa ramo 787 681 617 890 72 y 
DERRE UE R===" LUI) Riot a tao! pio 5 a B atolada: 0/0 10 níjuo oca 1.104 900 1.278 943 766 4 
Dinamarca — Denmark ......cccccecse 329 295 485 557 600 8 
E DLUSUAdUNUQUAY cimo nica o gera Di nla inca 0 1.055 857 763 v88 510- 0 
IR Outros países — Other countries... .....v« 2.831 2.086 2.328 3.284 2.587 , 
| k p tdo Ê : y ' 
a k RRCIPALIA e rms a faloiealo ola e fofa vio, 35.239 33.011 | 39.069 42.529 35.945 » 
hi F | AS E 














B). — Importação 
Imports 





Países 1934 1935 1936 













30.065 40.6 


| 

| Countries RR 1937. | 1938 
N, Alemanha — Germany .....ciccrereenees 3.569 5.608 7.065 9.697 
|: Estados Unidos — U. S. of America. ...... 6.027 6.406 6.651 9.336 
4 Argentina — Argentine ......cccreresrara 3.157 3.534 4.941 5.675 
/ Inglaterra — England ....cisererencceens 4.365 3.409 3.385 4.909 
Bélgica —- Belgium ......cccrcnvensoreaõs 1.485 1.586 803 1.797 
Franca — France ..iiccser sro sermos cn riso 923 935 883 959 
Antilhas Holandesas — Dutch West Indies. 407 440 7.53 1.135 
- a Muéciar | Sweden ..cursan or eelsmmo e asas 344 340 513 891 
E: Ttália — Italy. .......... [uiwleia e olu m/a a/6 0/0 6 ava 884 634 581 603 
BRNtUBaLM== Porbugal” is; seca ope wivis cielo plo 458 363 463 519 
Hp e JOOUTO ano nieialo evo leio io ani do oie ta iafo no a Eur 169 246 349 647 
Canadá — Canada... cessa caes vacances 120 218 |x 279 584 
Ouiros paises — Other countries. ......... - 8.559 3.662 3.249 3.855 





dy CAP, 077 MORE PP MEIRA SM RR: 








É. Í, X Ê À a 
e = di cars A Dé é 
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COMÉRCIO EXTERIOR | 
FOREIGN TRADE 


EXPORTAÇÃO POR ZONAS ECONÔMICAS E UNIDADES FOLERIOAR 
Exportation by economic zones and States 


Totais anuais (1.000 toneladas) 
YXearly totals (1.000 tons) 


1934 1935 


1.104 
109 
91 
214 


1.596 1.987 | 2.318 2.604 | 3.138 


“Centro” 
Central zone 


de Minas Gerais estão englobadas nos dados referentes a outras unidades 
+ pertencentes à zona “Sul”; e pao tre cego dr DO O 
Pero e «ui parto os dados Mão Hetádo dl NEN iciriun : 


E 
1 

4 
, a 
EH o 





| 


FS A 


Ca pa 


Ed E PI 


RS PER TIN Er 
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COMÉRCIO EXTERIOR 
FOREIGN TRADE 


EXPORTAÇÃO POR ZONAS ECONÔMICAS E UNIDADES P 
Exportation by economic zones and States Eae 


Totais anuais (1.000 libras-ouro) 
Yearly totals (1.000 gold pounds ) 


eee 
| 


Zonas econômicas e unidades 









































a | 
Rua PER RNAES MBA E | 38.011 


As exportações de Minas Gerais estão englobadas nos dados referentes a outras unidades 
políticas, pertencentes à zona “Sul”; as de Golaz figuram em parte nos dados do Estado 
de São Paulo e em ao nos dados do Estado de Mato Grosso. 


39.069 

















42.529 
































| 
Políticas - 1934 1935 1 
- Economic zones and States fere De Ee 1997 aa br 1938 
a. POE RE Ei o “am 422 626 814 Dt A o [EO 564 
RPA IS cais css S SOON NET ARA 569 710 989 1.015 | 617 
RMALIRDÃO (o cce enemenemesssees 122 180 270 302 28 
eia EMO Galicia (da ia /ajo iate! Qiatuia) «info ai oie pc) 303 344 524 "75 | 487 
ERRO REA CRASE oo o Selo a 
Zona “NONO a sa seios 1.451 1.656 2.409 2.906 1.941 
North zone 7 | 
>= ls 
| E E DS 
E EA O PET TERES ER REP AS TER 941 1.283 1.382 1.244 1.105 
Rio Granilê Clos INOFLOS ri a sro srcto ola la is aja 516 567 387 509 419 
RATED oo sforero b/e fo ovS Sida Gio sTadpio Sr6/0 6/0 663 972 817 954 599 
PELRAMUCO asia o cio o e ciano 0,» BD 822 1.010 nha Bd 1.082 556 
Potro DS MENERA DAR dba] 83 320 186 145 125 
>>> > 1 | 
Zona - “Nordeste”... .....cscsce ip 8.025 4.152 3.889 3.934 2.804 
North east zone 
BETEINO cho o 9/0000: cinco) ie ito 6 (6/9 s 10.50 Bro 6 29 1 88 EE) 21 
QL o en ioo ie ol dera MME Sc 610 pro dio sé É 2.475 2.342 3.839 3.658 2.693 
ESDÊNEO SANto, 2. ME a sense canos o 1.680 1.303 1.208 -| 1.383 857 
| 
CUT RBSDO?” ich otaro oinio (o eua 6,0 6 ad 4.167 3.674 4.575 5.074 3.571 
East zone | 
BON dO JANGITOL Desce rr nico Geisa cas : 224 111 481 1.116 675 
Distrito Federal... csk us curso» mi 3.859 3.801 3.560 4.692 3.958 
BAONBaAnIo! en isa teve fo ato sro o ig is a! aaa io 19.711 16.565 20.681 20.788 19.449 
PANA (kia eai RE RSS q a faro re: o he dio feio 896 785 945 1.246 1.003 
Monta CAUArINAS io cine we siceoe ss ums) 362 274 289 402 ag4 
Elo Grande do Sul. ......cssec.. 20] 1.481 | 1.920 2.121 2.204 2.119 
| | | | 
DIR SSVENR O Verivio ido e te areia a bio Sire À 26.533 23.456 "| 28.077 30.448 27.498 
South zone 
Maio CIOBBO, E sos srs ce ETA sa E 52 | 63 | 110 | 159 122 
BOBA ORI ERO O a a /ijo oia (é o ienig ra a e 52 63 110 159 122 
Central zone 


35.945 





























COMÉRCIO EXTERIOR | 
FOREIGN TRADE 


EXPORTAÇÃO POR ZONAS ECONÔMICAS E UNIDADES POLÍTICAS 
Exportation by economic zones and States 






Totais anuais (1.000 contos ds réis) 
Yearly totals (1.000 “contos” of reis) 















cerorenca cenas sa sana sta 30 


j Piauí CEEE EEE EEE EEE 


a SN 


ta 


. > ' 
a ii Saia A a A O o e A ad ni SA A E O e Ra aê 



























147 237 267 
Na UM senao secante suis copos 2.606 | 
+ , | 2.925 3.514 3.632 3.896 
Mato Grosso...................... ; 5 | 8 18 | 18 ER: 17 EM 
PNL ass aa Ds O UE DON 
Zona “Centro"...... emenurrrens 
EO 4 esa 5 8 13 | 18 | ” 








RQRALO  sj siisirda dra NPR aiSO 







As exportações de Minas Gerais estão englobadas nos dados reterentes outras unidades 
ticas, pertencentes à zoná “Sul; es de Golaz q 

— e Bão Paulo e em arie nos dados do Estado de Grosso. 
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- COMÉRCIO DE CABOTAGEM 
” * COASTING TRADE 


TOTAIS ANUAIS 
Yearly totals 


A). — Volume físico (1.000 toneladas) 
Physical volume (1.000 tons) 
O 
Mercadorias na- Mercadorias na- 
cionais cionalizadas 


National merchan- Nationalized mer- 
dise , chandise 


E pp PAT 1.595 
ERAS: do cad dnito a 1.613 
; 1.528 

1.628 

1.767 

1.792 

1.458 
e A 1.536 
Sd PR A 1.609 
RAN CORSA de 6 6 1.740 
RAE CR Ga o midi é 1.959 
sao fi nos da 2.047 
RL E o e 2.997 
DER NR Ato sit o ND 2.382 


bD BD 19 há qua qué pos qui qoê pod quê aê pu 


B). — Valor (1.000 contos de réis) 
Value (1.000 “contos” of reis) 


Mercadorias na- Mercadorias na- 
cionais cionalizadas 
National merchan- Nationalized mer 
chandise 


821 
391 
818 
390 
849 
322 
279 
281 
271 
320 
324 
880 
420 
o TALaRo o IPATANO Roo aja! nb (0) 8) é 460 


CE ET TRT TST E E DT CR 


Esta estatística abrange sómente o comércio feito, por>via marítima e fluvial, de 
portos de um para portos de outros Estados. 

These statistics comprise only the maritime and up river trade made from the ports of 
one State to the ports of other States. : . 


sacos sas 


cenas sarna na ses aus 


ocean sacras 
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COMÉRCIO DE CABOTAGEM 
COASTING TRADE 






MOVIMENTO TOTAL 
Total turnover 












Dados absolutos ar 
Absolute jigures y 







000 réis | Preço médio por to- EE 
Períonos 1.000 toneladas O MR nelada (mil réis) - e Da 
Periods 1.000 tons of reis: Average price per as 

. , ton (milreis) . | 












Médias mensais: 
Monthly averages: à 


DOME sus o yiosadecanovercoss : 158 “52 
CRE AD REP RR RD 160 232 
DE sa Ma quis cesta nscosvopes 130 171 
DR o am at cem pes co ar v's pra 186. 
CER AS RE A IDO ! 195 
A AE SP A 155 212 
DOR scr sssscesias se so. | 173 231 





ss Eosuagõsss 


DR Essence ã o cn | 210 354 


ad qui jus fot aê quê quê quê fui pa qui 






196 305 
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ass 














214 396 


aq 
q 
ba 


SeBsê 


[ 
o 
ma 
EN 
ra 
o 
fed jd ju qt food od eê poê pa quê fé pas 


dci dad as dE ii fa aa dead 


E Bê 


1088 — Janeiro eau 210 328 1 

h DRPOTSO au sis o seios po 335 Ea 
RR Rara e 62:46 .x fe: 0.0 :5 372 , E 
O pon 2 EA 204 352 1.717 , 
MUNDO É ones ch + + apro ç 212 s19 1.501 18 
o Sape OA 212 313 1.476 E 
RO adia o en form é 0; E - 219 339 1.545 E 
MDS nmssozesroua io 214 338 : ] 
BUBMADIO: Remo, sp sao cicê 203 328 = À 


Oi A RAR RAR A IPCA E PR PTD RR ARS é faia DE iofao 
Pados go vo broa AD dg PO | ERES E e rg APRE gar NS 
DEDENNBPO Cao a as ds esto Ras SE wa Cedo cê dida e RA SO visao 
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Esta estatística abrange sómente o comércio feito, por via marítima e fluvial, de portos Ed 
“de um para portos de outros Estados. Ê 14 


These statistics comprise only maritime and up river trade made from the ports of one EA 
bd State to the ports of other States. E rn ta 
E 

> via í cá ; dis : 
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“ comeroro DE CABOTAGEM 
COASTING TRADE 


“MOVIMENTO TOTAL 
Total turnover 


índices (média mensal de 1928 = 100 
Indexes (1928 monthly average = 


Volume físico Valor Preço médio por tonelada | 
“| Physical volume Value - Average price per ton, e 


1987 — Janeiro 
) Fevereiro 

Março ... 

“Abril ma 
Maio PR 1 > e RR 
Junho : 

Julho ... 

Agosto .. 

id 


1938 — Janeiro .... 
= | Fevereiro 
“Março 
“Abril 
- Maio 
Junho 


Co Esta estatística abrange sómente o comércio feito, por via marítima e fluvial, de aim j 
y Er um para portos de outros Estados. 


These statisties comprise only maritime and up river trade made Pardo the dad q 
one ag to the monto of other States. 
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PRODUÇÃO MUNDIAL DE CAFÉ 
WORLD PRODUCTION OF COFFEE 


VOLUME POR SAFRAS 
Volume according to crops 


A). — Valores absolutos em milhares de secas e respectivas percentagens 
Absolute values in 1.000 bags and corresponding percentages 


% sobre o total 
% on total 


14.891 
14.586 
15.460 
15.848 
27.122 
13.621 
28.228 
16.552 
28.333 
16.500 
29.610 
17.366 
20.857 
21.508 
22.271 


% % 
% % 
% % 
% % 
% % 
% 9 % 
% %. 
% % 
% % 
% % 
% % 
% % o 
% % 
% % 
% % 


B). — Índices (safra 1927/28 = 100) 
Indezes (1927/28 crop = 100) 


< 


(1) Estimativas. 
Estimates. 





































camelo la Jade 


EXPORTAÇÃO DE CAFÉ 
EXPORTS OF COFFEE 


VOLUME FÍSICO E VALOR-OURO 
Physical volume and gold value 


D 


A). — 'Totais por safras 





E ) Totals according to crops E 
À À 
E os 
ARA Safras 1.000 toneladas 1.000 libras-ouro , : 
E DE 6 “Crops 1.000 tons 1.000 gold pounds.. 
N A e A ) | É = 
E TT "E -"—"————— 
DCE 
pi = 
CD SEE RODO ER RE 902 55.045 
To RLOZAMABO eso acre mn di EE Ea leb As vose 791 75.385 
jd po! REQUBAANOS sia joioinvo ooo) arenosa o E VASGES Po 851 74.953 
Md RUDE ONE (ota sa ele ro eis enabo hos = 2 e UE E vila foto oo 858 64.555 E 
RIR A EM Ro tt nara ot opa poa rio, Piloto 19.5 60 Pá a 942 À 70.689 da 
HS MR, a ara cs fargido eiarol viado ona fjato oiii 797 68.398 A 
RENAIS NE. fora ave nor Taio alo pinta pino o of ola lavo ra ja 904 56.212 ! 
ERES e a ii oa a ada ala (tac alto teor SL a a abate 1.051 36.263 H 
CERA Cod ca É Rg pie SR RIDER E ED 916 31.818 
1982/88 RUC ta Soo PRE Lana Maira 728 25.558 À 
ERREI o RR E 951 23.202 ' 
DER EN o ta aan coperta, dE "é (ottá Ro “o gas el /AiEna 61 804 18.445 
ON Es e Midi iria o ar RO E dg 934 17.473 ) 
CEE É DE PIE IA ANDO REL De SE 795 18.988 a 
OBA clio sato via o SO Ret 4 o EP 876 16.406 1 
- 
E ee 


B). — Médias mensais 
Monthly averages 


Es 


Valores absolutos Índices (1) E. 
Absolute figures Indezes ns 














Safras j 
Crops 

a 1.000 toneladas na Pipa Volume físico Valor-ouro 

1.000 tons Pera Physical volume | Gold value q 

pounds j 

A 

LOSS A ra oca term /eto oo o 60 75 4.587 95 mm “a 

1924/25. seus Norris fa k 65 6.277 83 106 A 

ADS arm si alarido prsro io a "o 6.246 90 106 Â 

026/20 isto sis MAP e eia lia o mm 5.379 91 91 k 

ENSAIO PR PRN "8 5.890 100 100 = 

SABRE des ata tmtafa, o 0,0 ja 66 5.699 84 96 ; 
1929/30) oiereiais io CO DCRO 75 4.684 95 79 
OS OB SS a atuo SUE 87 3.021. 111 51 
DOBT/30 1 Wes elmo 616 6/76 76 2.609 97 44 
DO RPA stato ao, iai 60 2.129 7” 36 
TORA A 79 1.933 100 . 32 
BAGA BO» NG Sra ia ara ato 67 1.537 85 26 
B/D ora ati eta) ond q aid q 1.456 « 99 24 
LOS /BT SL clero SPAS 66 1.582 84 26 
TOS M/AR a Se atos "8 1.867 93 23 






eaenio 1.308 


(1) — Safra 1927/28 
1927/28 crop 
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CONSUMO MUNDIAL DE CAFÉ 
WORLD CONSUMPTION OF COFFEE 


VOLUME FÍSICO 
Physical volume 


A). — Valores absolutos em milhares de sacas e respectivas percentagens 
Absolute values in 1.000 bags and corresponding percentages 














Cafés do |Cafés de outros As 

SAFRAS Brasil países do Brasil íses “88 

Crops Brazilian |Other countries º % Brazil other A 
- coffee coffee En 









69,5 % 30,5 % 

66,7 % 83,3 % 

67,1 % 32,9 %: 

670 % 33,0 % 

670 % 33,0 % 

624 % 87,6 % 

64,7 % 35,3. % 

65,9 % 84,1 % 

15.589 8.134 23.728 65,7 % 343 %. 

13.356 9.492 22,848 58,5 % 41,5 % 

16.062 8.389 24.451 65,7 % 34,3 % 

14.859 7.822 22.681 65,5 % 34,5 % 

16.128 9.717 25.845 62,4 % 37,6 % 
14.010 10.996 25.006 56,0 % 440 % me 

14.797 10.812 25.609 57,8 % - 42,2 % 


B). — Índices das médias mensais (safra 1927/28 = 100 


Indezes of monthly averages (1927/28 crop = 100 E | 
Cá SD TE SS Tam mam ao mu ocaso O E E E D+ E E O O 
: 
Perfopos Cafés do Brasil Cafés de outros países Total b 
Periods Brazilian coffee Other countries coffee ] 











na o a braço RR 97 se os 
ani à e ii a sa vó da sc eni Be 
CNO PE PES PA 92 91 92 
RR e Ecs... 90 90 90 
aa 1 100 100 100 
ária to oa RR acar io a faro 1 s/6 JO + E a! pera 
RR SSB a... | 104 109 106 
EA ae e a PAR 98 104 100 
1932/83 ....... cn SRA q 84 122. AP AS a 
1933/34 .....oo rir 101 107 103 
1934/85 ....ooe. EAN CDE 94 100 96 Ê 
MR cão 102 125 109 
RR e sd es 141 ) 106 . 
, 1987/88 irei ecteseeeiireso 99 139 108 
1938/39 (9 meses) ............ 108 123 113 s 


J 
7 e 
Fonte dos valores absolutos: i | 

; . “Le Café" — E. Laneuwville. E o (8 
Source of absolute values: | id 8 
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CAFÉS DESTRUIDOS, SUPRIMENTO VISIVEL MUNDIAL E 


ESTOQUES RETIDOS NO BRASIL 
COFFEE DESTROYED, WORLD VISIBLE SUPPLY AND STOCKS 
KEPT IN BRAZIL 


o A). — CAFÉS DESTRUIDOS E SUPRIMENTO VISIVEL MUNDIAL 
P Cojjee destroyed and world visible supply 


"Em milhares de sacas, no ou até o último dia de cada ano ou mês 
In 1.000 bags at or up to the end for each year or month 


Cafés destruidos 


Suprimento visivel mundial (1 
Coffee destroyed pe 


World visible supply 







EVANS RR e e os oie atoa e if a à Ee 5.189 
BAD O o ai crua ioió Ê Ecs 5.118 
aetilo A PO PRIDE O E E — 5.189 
DOS o ras E pr pn ú 2.825 6.936 7 
HORA O aavaré a do Ms ara 12.155 6.239 atá df ) 
BSS nas RUI Mae ad RE Nao 25.842 7.590 A 
Corto E E DP 84.108 6.648 
DOMO NR UM a simao dois ao é 35.801 7.835 “mM 
TAS AAA 39.532 7.919 x 
HOSP Sc iectsre dao sio vôo pi ds 56.728 7.054 
sera TO RO RR o apoia - 64.732 7.850 
1939 — Janeiro .............. 65.042 7.844 4 
REVERSO o a no tt RI 65.303 7.761 g 
DUE a Spear 2 | PR ARG PRN PRICRNENADERO MT] |V Das Er o CARO DARE O REIS CAR mA Si ê 
ER Er fade Pepe acta e RIR ro oO ME PEA catar Teto a afora Ro TO RO E Ee RE - 
MúIS alo nao A DR meo E) ESTAR RRE FRS Pata GERA RR |O E AA E IRD ASMA Se Sri 
ciahatafo Ma des ro Re o ERES PO PA À oi sticu td Dá fito ARO a A a ST PE 
ARE Mas Sento nie RS O ES q DE a PADRES, cana rataga ee Db a re AN à tao ea 
NB OS OR e as RA Tae oO E a OP R p dO eta as PRO RA og RS ER E 
ELE EO o o Lopo d (É e URIA SSobeia oa Afo o pisi a TÃO PAR Sra Po É erra t TEOR a A k 
: RAOUTUDEO RR E >»... =. . e Jofo feno! oie já0 a lool na nro fa o laio O (E ou STO via; «je dia a o elias si alia Pao aiem 
ê NOVE DIGO e e Be met re RE Ea pa Rir A e, 
E 
| B). — ESTOQUES RETIDOS NO BRASIL (EM 30 DE JUNHO DE CADA ANO) 
Ro: Stocks kept in Brazil (on June 30th of every year) % 
L CANTO TI A De 
|: Datas 1.000 sacas índices (2) 
VENDE Dates 1.000 tags Indezes 
Ea 
E TOSBU O ensina to esa casario afo 13.109 100 
7 TOMO Mooca o hiato onto o mjuia 10.322 8 
y SOdOMR SE E str jeiato é sjaioio/o judo é 23.691 180 
Dai PO D see sá imaio 19.313 147 
TOSA RD Ss os ela eua 6 sia 21.342 162 
DOS E CO LE ME o sina secas 18.585 141 
ABRE END E Gas 18.615 142 
LOAD Re RA tao ad arava aa aro aa 17.113 130 
DOS Ra MAI e Nr an os eloa fai óro 20.716 158 
DOCA ATI SEE Er A IO 22.566 s 172 





o (1) = aa “Le Café” — E. Laneuville. 


(2) — Estoques em 30 de Junho de 1928 = 100. 
Stocks on June 30th 1928 = 100. : 
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CAFÉ. PREÇOS MÉDIOS DO DISPONIVEL 
COFFEE, AVERAGE SPOT PRICES 


MERCADO DO RIO. 
MERCADO DE NEW YORK MERCADO DE SANTOS DE JANEIRO 
(U. S. cents por libra) (Réis por 10 ks,) | (Réis por 10 aco 


NEW YORK MARKET SANTOS MARKET, | BIO DE JANEMO 
(U. S. cents per pound) (Reis per 10 Ks.) MARKET 
(Reis per 10 És.) 


Tipo 4, Santos | Tipo 7, Rio Tip 
Santos, type 4 | Rio, type 7 


EEE 


CEEE 


- 1938 — Janeiro ......... 


Fevereiro 


PAS pi AR 


Lnvwo 
Jvaou 


ob 
e spo Jp E O 
vaIIwao 


JIIIIIJIJIDAIDO 
= 1% 

ao 

tir 


- 


ris MRS RR NPR 


Maio .... 


Junho 


PERO O vino o olé vio o RATE - COR SAPARIRR o o PES dem iEiDa ho SU CARR E PRE rs ts rd 


-— Agosto 
Setembro 


..... 


Outubro Leserses 


“Novembro 
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CAFÉ. PREÇOS MÉDIOS DO DISPONIVEL 
” COFFEE. AVERAGE SPOT PRICES 


ÍNDICES 
Indezes 


Média de 1928 = 100 
1928 average = 100 


é MERCADO DO RIO 
MERCADO DE NEW YORK MERCADO DE SANTOS DE JANEIRO 


New York market Santos market Rio de Janeiro 
market 


Tipo 4, Santos| Tipo 7, Rio Tipo 4, Santos Tipo 7, Rio 
Santos, type 4| Rio, type 7 Santos, type 4 Rio, type 7 


1938 — Janeiro ......... 
Fevereiro 
Março 
Abril 
Maio 
Junho 
Julho 
Agosto 


DRAMAS 


Novembro 
Dezembro 


JEUAIGITO! Eaio so ara = jo 
Fevereiro 


Novembro 
Dezembro 





CAFÉ. PREÇOS MÉDIOS DO DISPONIVEL 
COFFEE. AVERAGE SPOT PRICES 
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MOVIMENTO MARÍTIMO 
SHIPPING MOVEMENT 






ENTRADAS DE NAVIOS A VAPOR E A VELA (1) 
Arrivals of steam and salling vessels 
























A). — Movimento total (dados anuais) 








Da Total turnover (yearly figures) ] 

Rs y 

a 

EA * SEE 

f À Et Ê . NÚMERO . "  'TONELAGEM LÍQUIDA 

| rs Number Net tonnage 

1 Edi po a. E os ; ; 

ARES de E (á Years , 

No: 2 a Dados absolutos | índices (2) | 1.000 toneladas | Indices (2): 

é DS e Absolute figures | Indexes 1.000 tons Indezes ] 
afeto la paro to 1a(6 (o E CO bra 28.243 89 32.909 74 

Rs Pa also rolistotato afago e raido EV o à é 28.503 90 33.394 “n5 

PEN SIDE CURE A co ava IE 29.510 93 36.158 81 
SAI ora 676 DEE 81.154 99 39.839 90 
UU ET SALES TOR E 31.426 100 44,124 100 
co SE ÃO BUCIChS E ARE RS ERR, 34.029 108 . 47.937 108 
Sapata OBTIDA 32.389 103 47.767 108 
Er CAR ER ES E SIS SU E 32.632 103 46.019 : 104 
e TONE LIA OL 30.073 95 41.160 93 
ia AV an Poa fa a falto of af 1a (atol 30.998 98 46.905 106 
A aa Do oia! é o STOP a |s A 30.251 96 É 44.530 100 
qua aathtava, ref) o/0 0, o 070/4) aaa 31.782 101 45.866 103 
pico Sobe ão ABCESABOO 34.998 111 50.157 113 
Rio ie nto Si arifad a 0,9 [oba 1870 OU 34.083 | 108 ; 50.038 * 113 





B). — Movimento dos portos do Rio de Janeiro e Santos (médias mensais) 
Movement in the ports of Rio de Janeiro and Santos (monthly averages) 












TONELAGEM LÍQUIDA 


R À NÚMERO 
Net tonnage 


| : Number 
[8 PERÍODOS 

a Periods 4 
1.000 toneladas | Índices (2) 


Dados absolutos | índices (2) 
1.000 tons Indezes 


Absolute figures | Indexes 





cet sean na na nas 


ee renan ra su nan eu a 


ecc anna as a a 





renas a cana sa. 


narra na sans. 


tea fed pa ps pod pa od poa ps pa 










(1) — Inclusive viagens repetidas. 
Including their repeated voyages. 


(2) — Média de 1928 = 100. 49 
1928 average = 100. ; ; Y 
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